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Installationsanleitung
Logatherm WSW196i-12

T190/7S185

Vor Montage und Wartung sorgfiltig lesen.

Sole-Wasser-Warmepumpe
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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklarung

Warnhinweise

Warnhinweise im Text werden mit einem Warndreieck
gekennzeichnet.

Zusitzlich kennzeichnen Signalworter die Art und
Schwere der Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwen-
dung der Gefahr nicht befolgt werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und kénnen im vorliegenden Doku-

ment verwendet sein:

+  HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten kénnen.

+ VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenscha-
den auftreten kénnen.

«  WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Perso-
nenschaden auftreten kénnen.

+  GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten werden.

Wichtige Informationen

° Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen
'I oder Sachen werden mit dem nebenstehenden Symbol
gekennzeichnet.

Weitere Symbole
> Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag
= Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1

Symbolerkldrung und Sicherheitshinweise n

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

Diese Installationsanleitung gilt fiir Klempner, Heizungsinstallateure und

Elektriker.

» VorderInstallation alle Installationsanleitungen (Warmepumpe, Reg-
ler usw.) genau durchlesen.

» Sicherheitshinweise und Warnungen beachten.

» Nationale und regionale Bestimmungen, technische Verordnungen
und Richtlinien einhalten.

> Alle ausgefiihrten Arbeiten dokumentieren.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Diese Warmepumpe ist fiir die Verwendung in geschlossenen Heizungs-
anlagen in Wohngebauden vorgesehen.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Eventuell
daraus resultierende Schaden sind von der Haftung ausgenommen.

Installation, Inbetriebnahme und Service
Die Warmepumpe nur durch zugelassenes Personal installieren, in Be-
trieb nehmen und warten lassen.

» Nur Originalersatzteile verwenden.

Elektroarbeiten
Elektroarbeiten diirfen nur Fachleute fiir Elektroinstallationen ausfiih-
ren.
» Vor Elektroarbeiten:
- Netzspannung (allpolig) spannungsfrei schalten und gegen Wie-
dereinschalten sichern.
- Sicherstellen, dass das Gerat tatsachlich stromlos ist.
» Anschlusspldne weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.

Ubergabe an den Betreiber

Den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die

Betriebsbedingungen der Heizungsanlage einweisen.

» Bedienung der Anlage erklaren - dabei besonders auf alle sicher-
heitsrelevanten Handlungen eingehen.

» Darauf hinweisen, dass Umbau oder Reparaturen nur von qualifizier-
ten Installateuren ausgefiihrt werden diirfen.

» Auf die Notwendigkeit von Inspektion und Wartung fiir die Gewahr-
leistung eines sicheren und umweltvertraglichen Betriebs hinweisen.

» Installations- und Wartungsanleitung iibergeben.

Buderus

WSW196i-12 T190/TS185 - 6 720 820 305 (2016/08)



n Lieferumfang

2 Lieferumfang

Bild 1

[1]  Warmepumpe

[2] Vorlauftemperaturfiihler TO

[3] Verlangerungskabel fiir Vorlauftemperaturfiihler

[4] StellfiBe

[5] Dokumente

[6] Filter fir das Heizsystem

[71  AuBentemperaturfiihler

[8] Filter fir die Warmequelle

[9] Sicherheitsventil (Solesystem)

[10] Anschluss-Kit (Anschlussklemmen fiir das Installationsmodul)
[11] Bypassrohr

[12] 2xT-Verbinder

Buderus
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3 Allgemeines

Die Installation darf nur durch entsprechend ausgebilde-
te Fachkrafte erfolgen. Der Installateur muss die vor Ort
giiltigen Bestimmungen und Vorschriften sowie die An-
gaben der Installations- und der Bedienungsanleitung
einhalten.

3.1 Angaben zur Warmepumpe

WSW196i-12 T190/TS185 ist eine Warmepumpe mit integriertem
Warmwasserbereiter.

3.2  BestimmungsgemiBer Gebrauch

Die Warmepumpe darf nur in geschlossenen Warmwasser-Heizungssys-

temen nach EN 12828 eingebaut werden.

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemal. Daraus resultie-

rende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

3.3  Typenschild
Das Typenschild befindet sich auf der oberen Abdeckung der Warme-

pumpe. Dort befinden sich Angaben zur Warmepumpenleistung, Artikel-

nummer, Seriennummer und Fertigungsdatum.

3.4  Transportund Lagerung
Die Warmepumpe muss immer stehend transportiert und gelagert wer-
den. Die Warmepumpe darf gekippt, aber nicht gelegt werden.

Beim Transport ohne die mitgelieferte Transportpalette die vordere und
die seitlichen Abdeckungen demontieren, um Schaden zu vermeiden.

Die Warmepumpe nicht bei Temperaturen unter 0 °C lagern.

3.5  Transportsicherungen

Zum Schutz vor Transportschaden ist die Warmepumpe mit zwei Trans-

portsicherungen (rot) versehen. Die Transportsicherungen (Schrauben

und Abstandhalter) aus den Vibrationsdampfern der Warmepumpe ent-

fernen.

77
/
/

6720 813 687-36.11

Bild 2 Transportsicherungen
[1] Transportsicherung

3.6  Aufstellung der Warmepumpe

Warmepumpe innen auf einer ebenen und stabilen Flache aufstellen,
die ein Gewicht von mindestens 500 kg tragt.

« Die Umgebungstemperatur in der Nahe der Warmepumpe muss zwi-

schen +10°C und +35 °C liegen.

Allgemeines n

Beim Aufstellen den Schalldruckpegel der Warmepumpe beachten.
Die Aufstellung erfolgt vorzugsweise vor einer AuBen- oder einer
schallisolierten Zwischenwand.

Im Aufstellraum muss ein Abfluss vorhanden sein.

3.7 Vorder Installation zu priifen

» Kontrollieren, dass alle Rohranschliisse intakt sind und sichwahrend
des Transports nicht gelost haben.

» Bevor die Warmepumpe in Betrieb genommen wird: Heizsystem,
Warmwasserspeicher und Solekreis inklusive Warmepumpe befiillen
und entliiften.

» Alle Leitungen so kurz wie moglich ausfiihren.

» Fihlerleitungen, Verbindungsleitungen im EMS 2BUSusw. miissen
mit einem Mindestabstand von 100 mm zu Starkstromleitungen ver-
legt werden.

» Installation der Warmepumpe, elektrischen Anschluss und Solekreis
nach geltenden Vorschriften durchfiihren.

Bei Installationsarbeiten Frontabdeckung von der Warmepumpe entfer-
nen (=>Abb. 15).

3.8  Wasserqualitit

Warmepumpen arbeiten bei niedrigeren Temperaturen als andere Hei-
zungsanlagen, weshalb die thermische Entgasung weniger effektiv und
der verbleibende Sauerstoffgehalt stets héher ist als bei Elektro-/Ol-/
Gasheizungen. Dadurch ist die Heizungsanlage bei aggressivem Wasser
anfalliger fiir Korrosion.

AusschlieBlich Zusatze zur pH-Wert-Erhohung verwenden und das
Wasser sauber halten.

Der empfohlene pH-Wert betragt 7,5 - 9.

Wasserqualitat

Harte <3°H
Sauerstoffgehalt <1mg/l
Kohlendioxid, CO, <1mg/l
Chlorid-lonen, Cl- <250 mg/I
Sulfat, SO4 <100 mg/l
Leitfahigkeit <350 pS/em

Tab. 2  Wasserqualitat

3.9  Heizungsanlage spiilen

HINWEIS: Anlagenschaden durch Riickstande in den
A Rohrleitungen!

Riickstande und Partikel in der Heizungsanlage beein-
trachtigen den Durchfluss und fiihren zu Betriebsstorun-
gen.

» Rohrleitungssystem durchspiilen, um eventuelle
Fremdkorper zu entfernen.

Die Warmepumpe ist ein Bestandteil des Heizsystems. Stérungen in der
Warmepumpe kénnen durch schlechte Wasserqualitdt im Heizsystem
oder durch kontinuierliche Sauerstoffzufuhr entstehen.

Durch Sauerstoff bilden sich Korrosionsprodukte in Form von Magnetit
und Ablagerungen.

Magnetit besitzt eine Schleifwirkung, die in Pumpen, Ventilen und Kom-
ponenten mit turbulenten Stromungsverhaltnissen zum Tragen kommt,
z.B. im Kondensator.

Um den Warmepumpenbetrieb sicherzustellen, Magnetitfilter montie-
ren.

In Heizungsanlagen, die regelmaBig nachgefiillt werden miissen, oder
bei denen entnommene Heizwasserproben nicht klar sind, vor der Instal-
lation der Warmepumpe entsprechende MaBnahmen zu treffen, z. B.
durch Nachriisten von Magnetitfiltern und Entliftern.
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n Vorschriften

Verwenden Sie keine Zusatze zur Wasseraufbereitung. Zusatze zur Erho-

hung des pH-Werts sind zulassig. Der empfohlene pH-Wert betragt 7,5
-9.

Eventuell ist zum Schutz der Warmepumpe ein anlagenseitiger Warme-
tauscher (Systemtrennung) erforderlich.

3.10 Dammung

Alle warme- und kiltefiihrenden Leitungen miissen mit einer geeigneten
Warme- bzw. Kondensationsisolierung entsprechend geltender Normen
versehen werden.

3.11 Mindestfassungsvermogen und Ausfiihrung der Hei-
zungsanlage

3.12 Status- und Alarmleuchte

Die Warmepumpe verfiigt {iber eine Status- und eine Alarmleuchte. Bei-
de Leuchten sind blau.

Statusleuchte |» Leuchtet, wenn die Warme-
I pumpe aktiv ist.
» Leuchtet beim Abtauen.

» Blinkt langsam, wenn nur die
Zuheizung aktiv ist.

» Istaus, wenn keine Energiezu-
fuhr aktiv ist.

» Leuchtet beim Starten fiir un-
gefahr 10 Sekunden.

Um iibermaBig viele Start/Stopp-Zyklen und unnétige
Alarme zu vermeiden, muss das Volumen der Heizungs-
anlage ausreichend groB bemessen sein. Diese Energie
wird einerseits in der Wassermenge der Heizungsanlage
und andererseits in den Anlagenkomponenten (Heizkér-
per) sowie im Betonboden (FuBbodenheizung) gespei-
chert.

Alarmleuchte  [» Leuchtet, wenn ein aktiver
Alarm vorliegt.

Da die Anforderungen fiir verschiedene Warmepumpeninstallationen
und Heizungsanlagen stark variieren, wird generell kein Mindestfas-
sungsvermogen angegeben. Ein ausreichendes Anlagenvolumen liegt
stattdessen vor, wenn folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

FuBbodenheizung ohne Pufferspeicher

Um ein ausreichendes Anlagenvolumen sicherzustellen, sollte der groB-
te Raum nicht iiber Raumthermostate verfiigen. Stattdessen ist ein
Raumregler zu verwenden. Uber den Raumregler muss mindestens eine
Bodenfliche von 7 m2 (optimal 14 m2)gesteuert werden, dann passt die
Warmepumpe die Vorlauftemperatur automatisch an.

Heizkorpersystem ohne Pufferspeicher

Um ein ausreichendes Anlagenvolumen sicherzustellen, miissen Syste-
me ohne Mischer mindestens 1 (optimal 2) wasserfiihrenden Heizkor-
per mit 500 W enthalten. Ein Raumregler wird empfohlen, sodass die
Warmepumpe die Vorlauftemperatur automatisch anpasst.

Heizungsanlage mit FuBbodenheizung und Heizkdrpern in getrenn-
ten Heizkreisen ohne Pufferspeicher

Um ein ausreichendes Anlagenvolumen sicherzustellen, muss der Kreis
ohne Mischer mindestens 1 (optimal 2) wasserfiihrenden Heizk6rper
mit 500 W enthalten. Fiir den Heizkreis der FuBbodenheizung mit Mi-
scher gilt keine Mindestflache. Ein Raumregler wird empfohlen, sodass
die Warmepumpe die Vorlauftemperatur automatisch anpasst.

Nur Heizkreise mit Mischer
Um sicherzustellen, dass geniigend Energie bereitsteht, ist ein Puffer-
speicher mit mindestens 50 Litern (optimal 120 Liter) erforderlich.

Buderus

Tab. 3  Status- und Alarmleuchte

3.13 Bedieneinheit
Die Bedieneinheit befindet sich hinter der Klappe.

N

6720 819 416-05.21

Bild3  Bedieneinheit

4 Vorschriften

Folgende Richtlinien und Vorschriften einhalten:
Lokale Bestimmungen und Vorschriften des zustandigen Stromver-
sorgungsunternehmens sowie zugehorige Sonderregeln

- Landesbauordnung

- EN50160 (Merkmale der Spannung in 6ffentlichen Elektrizitdtsver-
sorgungsnetzen)

+ EN 12828 (Heizungssysteme in Gebduden - Planung von Warmwas-
ser-Heizungsanlagen)

« EN 1717 (Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in Trink-
wasser-Installationen)

« EN 60335 (Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch
und ahnliche Zwecke)
Teil 1 (Allgemeine Anforderungen)
Teil 2-40 (Besondere Anforderungen fiir elektrisch betriebene War-
mepumpen, Klimagerate und Raumluftentfeuchter)

WSW196i-12 T190/75185 - 6 720 820 305 (2016/08)



5 Heizen allgemein

Die Heizungsanlage besteht aus mehreren Kreisen. Das Heizsystem wird

abhangig von Zugang und Art des Zuheizers entsprechend der Betriebs-

artinstalliert. Die Einstellungen hierfiir werden vom Installateur vorge-
nommen.

5.1 Heizkreise

+ Kreis 1: Die Regelung des ersten Kreises gehdrt zur Standardausriis-

tung des Reglers und wird iber den montierten Vorlauftemperatur-
fiihler ggf. in Kombination mit einem installierten Raumregler
kontrolliert.

 Kreise 2-4 (gemischt): Die Regelung von bis zu 3 weiteren Heizkrei-

sen ist als Zubehor erhaltlich. Hierfiir wird jeder Kreis mit Mischer-
modul, Mischer, Zirkulationspumpe, Vorlauftemperaturfiihler und
ggf. Raumregler ausgeriistet.

5.2  Heizungsregelung

+ AuBentemperaturfiihler: An der AuBenwand des Hauses wird ein
Fiihler montiert. Der AuBentemperaturfiihler signalisiert dem Regler
die aktuelle AuBentemperatur. Bei der auBentemperaturgefiihrten
Regelung passt die Warmepumpe die Warme im Haus automatisch
entsprechend der AuBentemperatur an.
Der Benutzer kann am Regler die Vorlauftemperatur fiir die Heizung
im Verhaltnis zur AuBentemperatur durch Anderung der Raumtem-
peratureinstellung selbst festlegen.

« AuBentemperaturfiihler und Raumregler (pro Heizkreis ist nur ein
Raumregler moglich): Fiir die Regelung mit AuBentemperaturfihler
und Raumregler muss mindestens ein Fiihler zentralim Haus platziert

werden. Der Raumtemperaturfiihler wird an die Warmepumpe ange-

schlossen und signalisiert dem Regler die aktuelle Raumtemperatur.
Dieses Signal beeinflusst die Vorlauftemperatur. Diese wird bei-
spielsweise reduziert, wenn die Warmepumpe hohere Temperaturen
als die am Raumregler eingestellten liefert.

Raumregler sind empfehlenswert, wenn auBer der AuBentemperatur
weitere Faktoren die Temperatur im Haus beeinflussen, z. B. offener

Kamin, Geblasekonvektor, windanfalliges Haus oder direkte Sonnen-

einstrahlung.

- Fiir den Raumtemperatureinfluss ist nur der Raum ver-
-I antwortlich, in dem der Raumtemperaturregler montiert
ist. Deshalb diesen Refernezraum sinnvoll auswahlen
(z.B. Wohnzimmer, kein Flur) und die dort vorhandenen
Thermostatventile der Heizkdrper oder Stellantriebe der
FuBbodenheizung stets vollstandig 6ffnen.

5.3  Zeitsteuerung der Heizung

+ Programmsteuerung: Der Regler verfiigt iiber zwei individuelle Pro-

gramme zur Zeitsteuerung von Tag/Uhrzeit.

« Urlaub: Der Regler verfiigt iber mehrere Programme fiir den Ur-
laubsbetrieb, die die Raumtemperatur wahrend eines eingestellten
Zeitraums auf eine niedrigere oder héhere Stufe dndern. Das Pro-
gramm schaltet auch die Warmwasserproduktion ab.

- Externe Regelung; Der Regler kann extern gesteuert werden. Das
bedeutet, dass eine vorgewahlte Funktion ausgefiihrt wird, sobald
der Regler ein Eingangssignal erhalt.

5.4  Betriebsarten

« Monoenergetisch: Die Warmepumpe ist so dimensioniert, dass ihre
Leistung etwas unter dem Bedarf des Hauses liegt und ein elektri-
scher Zuheizer zusammen mit der Warmepumpe den Bedarf deckt,
sobald die Warmepumpe alleine nicht mehr ausreicht.
AuBerdem wird der elektrische Zuheizer im Alarmbetrieb sowie
durch die Funktion Extra-Warmwasser und durch die thermische
Desinfektion aktiviert.

Heizen allgemein “

+ Monovalent: Die Warmepumpe ist so dimensioniert, dass sie den
Bedarf des Hauses zu 100% deckt. Der integrierte elektrische Zuhei-
zer wird bei Alarmbetrieb, Extra Warmwasser und thermischer Des-
infektion aktiviert.

6 Energiemessung

Fiir die Beantragung eines Zuschusses und zur Erfiillung des EEWarmeG
/ EWarmeG ist bei Warmepumpeninstallationen in Deutschland eine
Energiemessung von Heizung und Warmwasserbereitung erforderlich.
Die Berechnung setzt voraus, dass die Warmepumpe ordnungsgemal
installiert und entsprechend den empfohlenen Werten eingestellt wur-
de. Der Wert ist somit als Schatzwert fiir die tatséchlich angegebene
Leistung zu betrachten. Die Fehlertoleranz liegt im Normalfall zwischen
5-10%.

Dariiber hinaus wird die Energieeffizienz durch AuBentemperatur, Ein-
stellungen der Thermostat- bzw. Raumsteuerung und Anwendung der
Warmepumpe beeinflusst. Hier konnen Liiftung, Innentemperatur und
Warmwasserbedarf eine entscheidende Rolle spielen.

Buderus

WSW196i-12 T190/TS185 - 6 720 820 305 (2016/08)



Technische Daten

7 Technische Daten

7.1  Komponenten der Warmepumpe
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Bild4  Komponenten der Warmepumpe

[1] Warmwasserspeicher

[2] Schaltkasten

[3] IP-Modul

[4]  Typschild (auf dem Deckel)

[5] Trockenfilter (Installation bei evtl. Servicearbeiten am Kéltemit-
telkreis)

[6] Elektronisches Expansionsventil

[7] Plattenwarmetauscher

[8] Inverter

[9] Kompressor

[10] Solepumpe

[11] Heizungspumpe

[12] Elektrischer Zuheizer mit Entstor-Taste zum Zuriicksetzen des
Uberhitzungsschutzes

[13] Manuelles Entliiftungsventil
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7.2 Technische Daten
7.2.1 WSW196i-12T190/TS185

Technische Daten

Einheit WSW196i-12T190 WSW196i-12 TS185
Warmeleistung
Leistungsbereich kW 3-12
Heizleistung (BO/W35) kw 11,8
Kalteleistung kW 8,6
Leistungsdaten laut EN 14825
Energieklasse Heizung (WP in Kombination mit Regler) = A+++
Energieklasse (WP ohne Regler) - A++
SCOP fiir Hochtemperaturanlagen (+55 °C), durchschnittliches Klima = 4,0 P-Design 10 kW
SCOP fiir Niedertemperaturanlagen (+35 °C), durchschnittliches Klima - 5,3 P-Design 11 kW
Leistungsdaten laut EN 14511
Heizleistung bei 55% (BO/W35) kW 5,6
COP bei 55% (BO/W35) - 4,6
Heizleistung bei 55% (BO/W45) kw 5,2
COP bei 55% (BO/W45) = 3,6
Heizleistung bei 55% (BO/W55) kW 4.8
COP bei 55% (BO/W55) = 2,8
Warmwasser
Energieklasse (Warmwasserbereitung) - A
Volumen des Warmwasserspeichers | 190 | 184
Verfiigbares Warmwasservolumen +40 °C | 280
Min./max. zulassiger Betriebsdruck bar 2/10
Anschluss mm (Edelstahl) @22
Solekreis
Solepumpe (Wilo Stratos Para 25/1-11 180 PWM) - Niedrigenergiepumpe, Klasse A
Nenndurchfluss (FuBbodenheizung) m*/h 2,16
Restforderhohe (FuBbodenheizung) m 6
Nenndurchfluss (Heizkorper) m®/h 1,8
Restforderhohe (Heizkorper) m 8
Min.-/Max.-Druck bar 2/4
Anschluss mm (Cu) @28
Heizsystem
Interne Heizwasserpumpe (Grundfos UPM2 25-75 130 PWM) = Niedrigenergiepumpe, Klasse A
Nenndurchfluss (FuBbodenheizung) m*/h 1,33
Restforderhohe (FuBbodenheizung) m 4,9
Nenndurchfluss (Heizkorper) m3/h 1,08
Restforderhohe (Heizkorper) m 6,2
Min.-/Max.-Druck bar 1/3
Max. Vorlauftemperatur bei B 0 °C “C 63
Anschluss mm (Cu) @28
Kaltemittelkreis
Kompressortyp - Doppelrollkolben
Kaltemittelgewicht R410AT) kg 2,39
CO,(e) ton 4,99
HP-Abschaltwert am Pressostat bar 43,2
Elektrische Daten
Nennspannung = 400V 3N~50Hz
Startstrom A <2
Cos @ = >0,95
Max. Kompressorbetriebsstrom A 7.5
Max. Betriebsstrom einschl. elektr. Zuheizer (9 kW) A 25
Sicherung, trage; bei elektrischem Zuheizer 3/6/9 kW A 16/20/25
Sicherung Kompressor, trage A 10

Tab. 4 Technische Daten
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Einheit WSW196i-12T190  WSW196i-12 TS185

Sicherung elektr. Zuheizer (9kW) 13

Schutzart IP X1
Allgemeines

Schallleistungspegel bei normalen Betriebsbedingungen und 60% Last bei 55 °C dB(A) 43
Schallleistungsbereich min.-max./55 °C dB(A) 38-49
Abmessungen (Breite x Tiefe x Hohe) mm 600 x 650 x 1800
Gewicht ohne Verpackung kg 237 242

Tab. 4 Technische Daten
1) Global Warming Potential, GWP 1o = 2088

7.2.2 Betriebsbereich

Temperatur (°C) Volumenstrom ( m3/h)
Solekreis eingang/Heizkreis vorlauf Solekreis/Heizkreis
Obergrenze/Obergrenze 20/58 2,0/2,5
Untergrenze/Untergrenze -6/10 3,0/1,2
Untergrenze/Obergrenze -6/63 3,0/1,3

Tab. 5
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7.3

Systemlosungen

Die Warmepumpe darf nur entsprechend den offiziellen
Anlagenlosungen des Herstellers installiert werden. Da-
von abweichende Anlagenlosungen sind nicht zuldssig.

Aus einer unzuldssigen Installation resultierende Scha-
den und Probleme sind von der Haftung ausgeschlossen.

Detaillierte Systemlosungen finden Sie in den Planungs-
unterlagen des Produkts.

7.3.1  Erlauterungen zu den Systemlosungen
Allgemeines

T1 AuBentemperaturfiihler

PW2 Zirkulationspumpe Warmwasser

W1 Warmwassertemperaturfiihler

VCOo 3-Wege-Ventil

Tab. 6 Allgemeines

Heizkreis ohne Mischer

PC1 Heizungspumpe der Heizungsanlage
TO Vorlauftemperaturfiihler
Tab. 7 71
Gemischter Heizkreis
PC1 Heizungspumpe fiir Heizkreis 2
VC1l Mischer
TC1 Vorlauftemperaturfiihler, Heizkreis 2, 3 ...
MC1 Heizungsabsperrventil, Heizkreis 2, 3 ...
Tab.8 272
7.3.2  Riickflussverhinderer im Heizkreis
h 6 720 813 687-04.11
Bild5  Heizkreis

(1]

Um die Eigenzirkulation in der Heizungsanlage im Sommerbetrieb zu
verhindern, istin jedem Heizkreis ein Riickflussverhinderer erforderlich.

Riickflussverhinderer

Eine Eigenzirkulation kann auftreten, wenn das 3-Wege-Ventil der

Warmwasserleitung wahrend der Warmwasserbereitung zur Heizungs-
anlage hin geoffnet ist. Die Heizkreissets (Zubehor Buderus) haben ei-

nen integrieten Riickflussverhinderer.

Technische Daten
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Technische Daten

7.3.3  Anlagenlosung mit gemischtem und ungemischtem Heiz-
kreis

U

6720 820 149-04.11

Bild6  Gemischter und ungemischter Heizkreis

[1] Installationsmodul, in Warmepumpe integriert

[2] Raumregler (Zubehor), zur Wandmontage

[3] Mischermodul (Zubehor), Montage in der Warmepumpe oder
Wandmontage

[4] Regler, in der Warmepumpe integriert

[5] Warmepumpe

o Fir Erlduterungen zu den Systemldsungen (= 7.3.1).

Warmepumpe
Die Warmepumpe regelt Kompressorbetrieb und Durchfluss so, dass
der Speicher in der Betriebsart “Warmwasser” schnellstméglich und in

Buderus

der Betriebsart “Warmwasser ECO” mit geringstmaoglichem Energieauf-
wand erwdrmt wird.

Bypass
Die Bypassleitung dient u. a. zur Optimierung des Betriebs der internen
und externen Heizungspumpe.

Heizsystem

Die Heizungspumpe(n) sorgt/sorgen fiir die Umwalzung des Wassers
iiber die Bypassleitung in die jeweiligen Heizkreise. Bei temperaturemp-
findlichen Heizungsanlagen, z. B. FuBbodenheizungen, muss die Anlage
iiber Funktionen verfiigen, die Temperatureinhaltung sicherstellen
(Thermostat, Thermoventil 0. a.).

12
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7.3.4  Anlagenlosung mit gemischtem und ungemischtem Heiz-

kreis und externer Warmwasserbereitung

Technische Daten

—_———— e ——— — — — —

=

rt -

6720 820 149-05.11

Bild 7 Gemischter und ungemischter Heizkreis mit externer Warmwasserbereitung

(1]
(2]
(3]

(4]
(5]
(6]

Installationsmodul, in Warmepumpe integriert
Raumregler (Zubehor), zur Wandmontage

Mischermodul (Zubehér), Montage in der Warmepumpe oder

Wandmontage

Regler, in der Warmepumpe integriert
Warmepumpe

Warmwasserspeicher

i

Fiir Erlauterungen zu den Systemlosungen (= 7.3.1).
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Technische Daten

Wéarmepumpe

Die Warmepumpe regelt Kompressorbetrieb und Durchfluss so, dass
der Speicher in der Betriebsart “Warmwasser” schnellstméglich und in
der Betriebsart “Warmwasser ECO” mit geringstmaoglichem Energieauf-
wand erwarmt wird.

Bypass

Die Bypassleitung dient u. a. zur Optimierung des Betriebs der internen
und externen Heizungspumpe. AuBerdem ist sie fiir den Betrieb des
Warmepumpenreglers erforderlich.

Heizsystem
Die Heizungspumpe(n) sorgt/sorgen fiir die Umwalzung des Wassers

iiber die Bypassleitung in die jeweiligen Heizkreise. Bei temperaturemp-

findlichen Heizungsanlagen, z. B. FuBbodenheizungen, muss die Anlage
iiber Funktionen verfiigen, die Temperatureinhaltung sicherstellen
(Thermostat, Thermoventil 0. a.).

Zusitzlicher Warmwasserspeicher

Der externe Warmwasserspeicher wird vor dem internen Speicher gela-

den. TW1 befindet sich im internen Warmwasserspeicher. Wenn dieser
geladen ist, wird die Warmwasserbereitung beendet. Das Kaltwasser
wird in den internen Warmwasserspeicher geladen, dort vorgewarmt
und anschlieBend in den externen Speicher geleitet. Dort wird es bis zur
eingestellten Temperatur erhitzt.

Buderus
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7.3.5 Anlagenlosung mit gemischtem und ungemischtem Heiz-

kreis und Pool

Technische Daten

e |

)

6 720 820 149-06.11

Bild 8  Gemischter und ungemischter Heizkreis mit Pool

(1]
(2]
(3]
(4]

(5]
(6]
(7]

Pool-Modul, zur Wandmontage

Installationsmodul, in Warmepumpe integriert

Raumregler (Zubehor), zur Wandmontage

Mischermodul (Zubehér), Montage in der Warmepumpe oder
Wandmontage

Regler, in der Warmepumpe integriert

Warmepumpe

Pool

mud o

Fiir Erlauterungen zu den Systemlosungen (= 7.3.1).
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Technische Daten

Wéarmepumpe

Die Warmepumpe regelt Kompressorbetrieb und Durchfluss so, dass
der Speicher in der Betriebsart “Warmwasser” schnellstméglich und in
der Betriebsart “Warmwasser ECO” mit geringstmaoglichem Energieauf-
wand erwarmt wird.

Bypass

Die Bypassleitung dient u. a. zur Optimierung des Betriebs der internen
und externen Heizungspumpe. AuBerdem ist sie fiir den Betrieb des
Warmepumpenreglers erforderlich.

Heizsystem
Die Heizungspumpe(n) sorgt/sorgen fiir die Umwalzung des Wassers

iiber die Bypassleitung in die jeweiligen Heizkreise. Bei temperaturemp-

findlichen Heizungsanlagen, z. B. FuBbodenheizungen, muss die Anlage
iiber Funktionen verfiigen, die Temperatureinhaltung sicherstellen
(Thermostat, Thermoventil 0. a.).

Pool

Wenn mit der Warmepumpe ein Pool beheizt werden soll, muss eine
Schwimmbad-Umwalzpumpe vorhanden sein. Erfolgt iber den Fiihler
TC1 des Schwimmbads eine Warmeanforderung, startet die Warme-
pumpe. In Abhdngigkeit der Warmeanforderung wird die Leistung der
Warmepumpe angepasst. Liegt gleichzeitig eine Warmeanforderung aus
den Heizkreisen an, wird die Warmemenge auf das Schwimmbad und die
Heizkreise verteilt. Die Heizkreise haben Vorrang gegeniiber dem
Schwimmbadbetrieb. Liegt ein Warmwasserbedarf an, hat dieser Vor-
rang.

Buderus
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7.3.6  Anlagenlosung mit gemischtem und ungemischtem Heiz-

kreis und Solaranlage

Technische Daten

6720 820 149-08.11

Bild 9  Gemischter und ungemischter Heizkreis mit Solaranlage

(1]
(2]
(3]
(4]

(5]
(6]

Solarmodul, zur Wandmontage

Installationsmodul, in Warmepumpe integriert

Raumregler (Zubehor), zur Wandmontage

Mischermodul (Zubehér), Montage in der Warmepumpe oder
Wandmontage

Regler, in der Warmepumpe integriert

Warmepumpe

Fiir Erlauterungen zu den Systemlosungen (= 7.3.1).
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Technische Daten

Wéarmepumpe

Die Warmepumpe regelt Kompressorbetrieb und Durchfluss so, dass
der Speicher in der Betriebsart “Warmwasser” schnellstméglich und in
der Betriebsart “Warmwasser ECO” mit geringstmaoglichem Energieauf-
wand erwarmt wird.

Bypass

Die Bypassleitung dient u. a. zur Optimierung des Betriebs der internen
und externen Heizungspumpe. AuBerdem ist sie fiir den Betrieb des
Warmepumpenreglers erforderlich.

Heizsystem
Die Heizungspumpe(n) sorgt/sorgen fiir die Umwalzung des Wassers

iiber die Bypassleitung in die jeweiligen Heizkreise. Bei temperaturemp-

findlichen Heizungsanlagen, z. B. FuBbodenheizungen, muss die Anlage
iiber Funktionen verfiigen, die Temperatureinhaltung sicherstellen
(Thermostat, Thermoventil 0. a.).

Solaranlage

Die Solaranlage kann {iber den integrierten Warmetauscher den inter-
nen Warmwasserspeicher beheizen. Zur Steuerung und Uberwachung
der Solaranlage muss ein Solarfiihler im internen Warmwasserspeicher

installiert werden. Der interne Speicher wird vorrangig iiber die Solaran-

lage beheizt. Uber den Parameter minimale Warmwassertemperatur
kann die Solaroptimierung eingestellt werden. Dabei reduziert der So-
larregeler die Warmwassersolltemperatur (iber die Warmepumpe.

Buderus
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7.3.7  Anlagenlosung mit gemischtem und ungemischtem Heiz-

kreis und Holzheizkessel

Technische Daten

7

I 77

6720 820 149-09.11

Bild 10 Gemischter und ungemischter Heizkreis mit Holzkessel

(1]
(2]

(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

Installationsmodul, in Warmepumpe integriert

Mischermodul (Zubehér), Montage in der Warmepumpe oder
Wandmontage

Regler, in der Warmepumpe integriert

Warmepumpe

Holzkessel

Pufferspeicher Holzkessel

Pufferspeicher Warmepumpe

Fiir Erlauterungen zu den Systemlosungen (= 7.3.1).
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Technische Daten

Wéarmepumpe

Die Warmepumpe regelt Kompressorbetrieb und Durchfluss so, dass
der Speicher in der Betriebsart “Warmwasser” schnellstméglich und in
der Betriebsart “Warmwasser ECO” mit geringstmaoglichem Energieauf-
wand erwarmt wird.

Umschaltventil VCO

Uber das Umschaltventil (VCO) wird der Vorlauf wahrend der Warmwas-

serbereitung so lange im Kurzschluss gefahren, bis die Vorlauftempera-
tur so hoch ist, wie die Temperatur am Speicher-Fiihler TW1. Mit dieser
MaBnahme verhindert man das Abkiihlen des Warmwasserspeichers
beim Start der Warmepumpe und steigert die Effizienz.

Holzkessel
Hat der Holzkessel sein Kesselvolumen aufgewarmt, startet die Lade-
pumpe und beladt die beiden Pufferspeicher. Erfasst der Vorlauffiihler

eine héhere Temperatur, als die Einstellung fordert, wir die Warmepum-

pe abgeschaltet oder bleibt aus.

Warmwasserbetrieb iiber die Ladepumpe “P”

Der Warmwasserspeicher der Warmepumpe hat eine zusatzlichen War-
metauscher integriert. Erfasst der Fiihler TC2 eine héhere Temperatur
als 70°C (einstellbar), startet die Ladepumpe P. Die Warme aus dem
ersten Pufferspeicher zirkuliert dann iiber den integrierten Warmetau-
scher im Speicher der Warmepumpe und heizt den Speicher auf.

Heizsystem
Heizkreispumpen sorgen dafiir, dass die Temperatur in beiden Puffer-

speichern annahernd gleich hoch sind. Wenn der Fiihler TC1 in der War-

mepumpe eine hohere Temperatur erfasst, als iber den
Warmepumpenmanager fiir die Warmwasserbereitung eingestellt wur-
de, bleibt die Warmepumpe aus. Bei Anschluss von Flachenheizsyste-
men miissen Heizungsmischer und Sicherungseinrichtungen installiert
werden.

Buderus
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7.3.8 Anlagenlosung mit gemischtem und ungemischtem Heiz-

kreis und Pufferspeicher

Technische Daten
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6720 820 149-07.11

Bild 11  Gemischter und ungemischter Heizkreis mit Pufferspeicher

(1]
(2]
(3]

(4]
(5]
(6]

Installationsmodul, in Warmepumpe integriert

Raumregler (Zubehdr), zur Wandmontage

Mischermodul (Zubehor), Montage in der Warmepumpe oder
Wandmontage

Regler, in der Warmepumpe integriert

Warmepumpe

Pufferspeicher. Mindestvolumen 120 Liter

=

Fiir Erlauterungen zu den Systemldsungen (= 7.3.1).
Die Einbindung eines Pufferspeichers und des Umschalt-
ventils VCO werden im Kapitel 11.5 detailliert beschrie-
ben.
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Technische Daten

Wéarmepumpe

Die Warmepumpe regelt Kompressorbetrieb und Durchfluss so, dass
der Speicher in der Betriebsart “Warmwasser” schnellstméglich und in
der Betriebsart “Warmwasser ECO” mit geringstmaoglichem Energieauf-
wand erwarmt wird.

Umschaltventil VCO

Uber das Umschaltventil (VCO) wird der Vorlauf wahrend der Warmwas-

serbereitung so lange im Kurzschluss gefahren, bis die Vorlauftempera-
tur so hoch ist, wie die Temperatur am Speicher-Fiihler TW1. Mit dieser
MaBnahme verhindert man das Abkiihlen des Warmwasserspeichers
beim Start der Warmepumpe und steigert die Effizienz.

Heizsystem

Uber die integrierte Heizkreispumpe wird der Pufferspeicher geladen.
Die nachgeschalteten Heizkreise sind am Pufferspeicher angeschlos-
sen. Bei Anschluss von Flachenheizsystemen miissen Heizungsmischer
und Sicherungseinrichtungen installiert werden.

Buderus
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Abmessungen, empfohlene Mindestabstiande und Rohranschliisse n

8 Abmessungen, empfohlene Mindestabstande
und Rohranschliisse

8.1 WSW196i-12 T190/T5185
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Bild 12 Abmessungen und empfohlene Mindestabstande, Frontal- und Draufsicht

° *Um die Zuganglichkeit bei Servicearbeiten zu gewahr-
-I leisten, sollte der Wandabstand auf der linken Seite min-
destens 300 mm betragen.
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n Abmessungen, empfohlene Mindestabstande und Rohranschliisse
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Bild 13 Anschlussabmessungen, Draufsicht
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Installation “

20

6720 820 059-13.11

Bild 14 Anschliisse Warmepumpe

[1] Riicklauf zu Solarsystem/Fremdwarmeeintrag (nur bei Modellen

in Kombination mit Solar/Fremdwarme)

[2]  Vorlauf von Solarsystem/Fremdwarmeeintrag (nur bei Modellen

in Kombination mit Solar/Fremdwarme)
[3] Solekreis aus
[4]  Entliiftung
[5] Anschluss externer Warmwasserspeicher (Zubehor)
[6] Solekreis ein
[7] Elektrische Anschliisse
[8] Kaltwassereintritt
[9] Warmwasseraustritt
[10] Riicklauf von der Heizungsanlage
[11] Elektrische Anschliisse

[12] Elektrischer Anschluss externer Warmwasserspeicher (Zubehor)

[13] Elektrische Anschliisse
[14] Vorlauf zur Heizungsanlage

9 Installation

/N

HINWEIS: Gefahr von Betriebsstérungen durch Verun-

reinigungen in Rohrleitungen!

Feststoffe, Metall-/Kunststoffspane, Hanf- und Gewin-

debandreste und dhnliche Materialien konnen sich in

Pumpen, Ventilen und Warmetauschern festsetzen.

» Eindringen von Fremdkaérpern in das Rohrsystem
vermeiden.

» Rohrkomponenten und -verbindungen nicht direkt
auf dem Boden ablegen.

» Beim Entgraten dafiir sorgen, dass keine Spane im
Rohr verbleiben.

Buderus
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n Installation

° Um Schaden an der Solepumpe vorzubeugen, zwischen
-I Warmepumpe und Warmequelle ausschlieBlich Kupfer-
oder PE-Rohre verwenden.

9.4 Checkliste

9.1 Vorbereitende Rohranschliisse

- Jede Installation ist individuell verschieden. Die folgen-
-I de Checkliste enthalt eine allgemeine Beschreibung der
empfohlenen Installationsschritte.

° Die Abflussleitung des Sicherheitsventils muss frostge-
-I schiitzt montiert werden. Das Ablaufrohr muss zum Ab-
fluss gefiihrt werden.

° Zur Vereinfachung der Servicearbeiten fiir alle Rohrlei-
-I tungsanschliisse Klemmringverbindungen verwenden.

» Anschlussrohre fiir die Warmequelle, Heizungsanlage und Kalt-/
Warmwasser im Gebaude bis zum Installationsort der Warmepumpe
verlegen.

9.2  Aufstellen

» Verpackung entsprechend der Anleitung auf der Verpackung entfer-
nen.

» Beiliegendes Zubehor entnehmen.

» Mitgelieferte StellfiBe montieren und ausrichten, sodass die Warme-

pumpe in Waage steht.

9.3  Demontage der Frontabdeckung

6 720 820 059-41.21

Bild 15 Demontage der Frontabdeckung

HINWEIS:
& Die EMS-BUS-Leitung fir die Bedieneinheit ist auf der

Riickseite der Frontplatte befestigt.

» Beim Abnehmen der Frontabdeckung nicht an der
EMS-BUS-Leitung ziehen.

Buderus

1. Warmepumpe montieren und an die Warmequelle anschlieBen (=
Kapitel 9.5).

2. Warmepumpe montieren und an die Heizungsanlage anschlieBen (=
Kapitel 9.6).

3. Warmepumpe montieren und an die Wasserleitung anschlieBen (=
Kapitel 9.7).

4. Heizungsanlage an das Stromnetz anschlieBen (= Kapitel 10).

5. CAN-BUS-Leitung anschlieBen (- Kapitel 10.1).

6. BeiBedarf EMS-BUS-Leitung an Zubehdr anschlieBen (= Kapitel
10.2).

7. AuBentemperaturfiihler montieren (= Kapitel 10.4).

8. Eventuelles Zubehdr montieren (= Kapitel 11).

9. Heizungsanlage in Betrieb nehmen. Dafiir die notwendigen Einstel-
lungen iiber den Regler vornehmen (= Reglerhandbuch).

10.Sicherstellen, dass alle Fiihler zulassige Werte anzeigen.

11.Partikelfilter Giberpriifen und reinigen (= Kapitel 14).

12.Funktionsweise der Heizungsanlage kontrollieren.

13.Gegebenenfalls Solefliissigkeit und Heizungsanlagenwasser nachfil-
len.

9.5  Anschluss der Warmepumpe an die Warmequelle

Bei Installation und Befiillung des Solekreises miissen geltende Regelun-
gen und Vorschriften befolgt werden. Erde, die zum Auffiillen des Areals
um die Soleleitungen herum verwendet wird, darf keine Steine oder an-
dere Gegenstande enthalten. Priifen Sie vor dem Befiillen des Solekrei-
ses den Druck, um sicherzustellen, dass das System dicht ist.

Achten Sie darauf, dass beim Trennen der Rohre aus der Warmequelle
kein Schmutz oder Kies in das System gelangt. Dadurch kann die Be-
triebsweise der Warmepumpe gestoppt werden und Schaden an Kom-
ponenten entstehen.

9.5.1 Befiilleinrichtung
Die Befiilleinrichtung muss in der Nahe des Soleeintritts installiert wer-
den. Sie gehort nicht zum Lieferumfang.

9.5.2 Membranausdehnungsgefi
Anstelle eines KunststoffgefaBes kann ein MembranausdehnungsgefaB
verwendet werden.

9.5.3 Sicherheitsventil
Das Sicherheitsventil gehort zum Lieferumfang.

9.5.4 Solepumpe (PB3)
Die Solepumpe ist drehzahlgeregelt. Die Pumpeneinstellungen werden
an der Bedieneinheit der Warmepumpe vorgenommen.

Die Einstellung der Pumpengeschwindigkeit erfolgt automatisch, sodass
ein optimaler Betrieb erreicht wird.
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9.5.5 Befiillen der Warmequelle » Zwischen Befiillstation und Befiilleinrichtung zwei Schlauche an-
Warmequelle mit Sole befiillen, die einen Frostschutz bis =15 °C garan- schlieBen (- Abb. 17).
tiert. Wir empfehlen eine Mischung aus Wasser und Monoethylenglykol. —
T )
—\l@(ﬂ‘v’—
- Nur Frostschutzmittel auf Monoethylenglykol-Basis mit = 5 -
U b

-I Korrosionsinhibitoren verwenden. Frostschutzmittel auf
Salzbasis ist nicht zugelassen.

Mit Hilfe der Tabelle konnen Sie anhand der Lange des Solekreises und
des Innendurchmessers der Rohre abschatzen, wieviel Sole Sie benoti-

gen.

Innendurchmesser Volumen pro Meter
Einfachrohr Doppel-U-Sonde

28 mm 0,621 2,481

35 mm 0,961 3,841

Tab. 9

Als Erdsonden kommen meist Doppel U-Sonden zum

°
-I Einsatz, in denen je zwei Rohre fiir Sink- und Steigleitung
zur Verfiigung stehen.
Solevolumene

Erdsonden:

Max. Lange Erd-  Volumen inklusive 20 | fiir Warme-
sonden (40x2,4) pumpe und Rohrleitungen

6720 813 687-32.11

Bild 17 Befiillen mit Befiillstation

» Befiillstation mit bereits vorgemischter Solefliissigkeit befiillen.
Tab. 10 Bohrloch » Ventile der Befiilleinrichtung auf die Befiillposition stellen (>
Abb. 18).

Weitere Kollektorsysteme:

Max. Lange Erd-  Volumen inklusive 20 | fiir Warme-

sonden (40x2,4) pumpe und Rohrleitungen

Monoethylen- 220m 2301
glykol

Tab. 11 Weitere Kollektorsysteme

° Wird die maximale Erdsondenlange oder das Volumen

-I tiberschritten, muss das verfiigbare Ausdehnungsvolu-
men um min. 2 % des ankommenden Volumen erweitert

werden. Bild 18 Befiilleinrichtungen in Befiillposition

» Ventile der Befiillstation auf Mischposition stellen (= Abb. 19).

6720 813 687-29.11

Fiir folgende Beschreibung des Befiillens ist das Zubehor Befiillstation
erforderlich. Gehen Sie mit einer anderen Ausriistung gleichermaBen =
vor.

6 720 614 366-22.11

Bild 19 Befiillstation in Mischposition

» Befiillstation (Pumpe) starten und Sole mindestens zwei Minuten mi-
schen.

6720 813 687-31.11

Bild 16 Befiilleinrichtung

° Folgende Punkte fiir jeden Kreis wiederholen. Jeweils
-I nur einen Kreis am Kollektorverteiler auf einmal mit Sole

befiillen. Wahrend des Vorgangs Ventile der (ibrigen
Kreise geschlossen halten.

Buderus
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» Ventile der Befiillstation auf die Befiillposition stellen und Kreis mit
Sole befiillen (= Abb. 20).

6720 614 366-23.11
I [

Bild 20 Befiillstation in Befiillposition

» Pumpe stoppen und mehr Sole nachfiillen und mischen, sobald der
Flissigkeitspegel in der Einfiillstation unter 25 % sinkt.

» Pumpe weitere 60 Minuten laufen lassen, nachdem der Kreis voll-
standig befiillt ist und keine Luft mehr aus dem Riicklauf austritt (die
Fliissigkeit muss klar sein und darf keine Blasen enthalten).

» Nach erfolgter Entliiftung Kreis unter Druck setzen. Ventile der Befiil-

leinrichtung auf Druckerhéhungsposition stellen und Kreis mit 2,5
bis 3 bar unter Druck setzen (= Abb. 21).

i

o

U

6720 813 687-30.11

Bild 21 Einfiillsdtze in Druckerh6hungsposition

» Ventile der Befiilleinrichtung in die Normalposition stellen (=
Abb. 22) und Pumpe der Befiillstation abschalten.

6720 813 687-28.11

Bild 22  Befiilleinrichtungen in Normalposition

» Schlduche abnehmen und Befiilleinrichtung isolieren.

Falls Sie eine andere Ausriistung verwenden, benétigen Sie unter ande-

rem:
einen sauberen Behalter mit einem Fassungsvermogen entspre-
chend der benétigten Solemenge
einen zusatzlichen Behalter zum Auffangen verunreinigter Sole
eine Tauchpumpe mit Filter, Fordervolumen mindestens 6 m3/h,
Forderhohe 60 - 80 m
zwei Schldauche, @ 25 mm

Buderus

9.6  AnschlieBen der Warmepumpe an die Heizungsanla-
ge

Bei Heizungsanlagen in Gebauden bei der Installation nach EN 12828

vorgehen.

» Leitungen von Sicherheitsventilen in einen frostfreien Ablauf verle-

gen.

Bypass oder Pufferspeicher montieren.

Partikelfilter montieren.

Heizungspumpe montieren.

Sicherheitsventil montieren.

Ggf. Sicherheitstemperaturbegrenzer montieren.

Riicklaufleitung der Heizungsanlage an [4] anschlieBen (= Abb.

23).

» Vorlaufleitung der Heizungsanlage an [3] anschlieBen (= Abb. 23).

vvyvyVvyyvyy

9.6.1 Bypass
Bypassleitung und T-Verbinder entsprechend einer der angegebenen Al-
ternativen montieren (- Abb. 23).

6720 813 687-33.11

Bild 23 Bypass

[1] Bypassrohr

[2]  T-Verbinder

[3] Vorlauf zur Heizungsanlage

[4] Riicklauf von der Heizungsanlage

9.6.2 Schmutzfilter

Der SchmutZfilter fiir die Heizungsanlage gehort zum Lieferumfang und
muss in der Nahe des Riicklaufanschlusses der Heizungsanlage montiert
werden.
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9.6.3 Umwilzpumpe fiir Heizungsanlage (PC1)

Die Heizungspumpe muss entsprechend der jeweiligen Anlagenlésung
montiert werden.

Die Einstellungen an der Pumpe werden an der Pumpe vorgenommen.

° PC1 muss stets laut Schaltplan an das Installationsmo-
-I dul der Warmepumpe angeschlossen werden.

° Maximallast am Relaisausgang der Heizungspumpe PC1:
-I 2 A, coso > 0,4. Bei hoherer Belastung Montage eines
Zwischen-Relais.

9.6.4 Sicherheitsventil
Nach EN 12828 ist ein Sicherheitsventil vorgeschrieben.

keinesfalls verschlossen oder blockiert werden
kann.

WARNUNG:
& » Sicherstellen, dass der Ablauf des Sicherheitsventils

9.6.5 Sicherheitstemperaturbegrenzer

In einigen Landern ist in den FuBbodenheizkreisen ein Sicherheitstem-
peraturbegrenzer vorgeschrieben. Der Sicherheitstemperaturbegren-
zer wird am Installationsmodul an den externen Eingang 1-3
angeschlossen (= Abb. 34). Funktion fiir externen Eingang einstellen
(= Reglerhandbuch).

9.6.6 Warmetrigerpumpe (PCO)

Die Warmetragerpumpe ist drehzahlgeregelt. Die Pumpeneinstellungen
werden an der Bedieneinheit der Warmepumpe vorgenommen.

Die Einstellung der Pumpengeschwindigkeit erfolgt automatisch, sodass
ein optimaler Betrieb erreicht wird.

9.6.7 Befiillen und Entliiften der Heizungsanlage

- Nach dem Befiillen die Anlage griindlich entliiften.

'I » Anlage entsprechend dieser Anleitung befiillen und
entliiften.

» Elektrische Anschliisse der Anlage gemaB Kapitel 10
ausfiihren.

» Anlage entsprechend dem Reglerhandbuch in Be-
trieb nehmen.

Installation “

6720 813 687-38.2|

Bild 24  Entliiftungspunkte

[1]
(2]
1.

2.

Entliiftungsschraube und Ablaufschlauch
Entleerungsventil mit Nippel

Warmepumpe vor dem Befiillen nicht einschalten und mit Spannung
versorgen.

Fiillhahn 6ffnen und Anlage befiillen, bis der Anlagendruck knapp un-
ter dem Offnungsdruck des Sicherheitsventils im Heizkorperkreis
liegt.

. Entliiftungsschraube oben auf der Warmepumpe (= [1] Abb. 24)

6ffnen und gedffnet lassen, bis nur noch Wasser aus dem Ablauf-
schlauch austritt. Entliftungsschraube schlieBen.

. BeiBedarf mehr Wasser einfiillen, bis der Anlagendruck knapp unter

dem Offnungsdruck des Sicherheitsventils im Heizkreis liegt.

. Kleinen Schlauch anschlieBen oder geeignetes Gefal an den Nippel

des Entleerungsventils halten (= [2] Abb. 24).

. Ventil vorsichtig 6ffnen und gedffnet lassen, bis nur Wasser austritt.
. Ventil schlieBen und ggf. mehr Wasser einfiillen, bis der Anlagen-

druck knapp unter dem Offnungsdruck des Sicherheitsventils im
Heizkorperkreis liegt.

. Schritte 3 und 4 wiederholen.

° Ist eine vollstandige Entliiftung nach Inbetriebnahme der
-I Maschine notwendig, so miissen die Zirkulationspum-
pen und Wechselventile handisch entliiftet werden.

Heizungsanlage auch iiber andere Entliiftungspunkte
entliiften (z. B. Heizkorper).

mud @
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n Elektrischer Anschluss

Wenn die Warmepumpe innerhalb von 48 Stunden nach
dem Einschalten auBergewdhnlich hohe Temperaturen
signalisiert, enthalt die Warmepumpe ggf. noch Luft. In
diesem Fall wird ein automatischer Entliiftungszyklus ge-
startet. AuBerdem kontrollieren, dass der Schmutzfilter
nicht verschmutzt ist.

10 Elektrischer Anschluss

9.7  AnschlieBen der Warmepumpe an die Wasserleitung

GEFAHR: Stromschlaggefahr!
& Die Komponenten der Warmepumpe sind stromfiih-
rend.

» Vor Arbeiten an der Elektrik an Warmepumpe und
Zubehdre die Spannungsversorgung abschalten.

° Sicherheitsventil, Riickschlagventil und Einfiillventil
-I miissen im Warmwasserkreis montiert werden (nicht
Bestandeteil des Lieferumfangs).

» Sicherheitsventil und Einfiillventil mit Riickschlagventil fir Warm-
wasser montieren.

» Uberdruckleitungen von Sicherheitsventilen in einen frostfreien Ab-
lauf verlegen.

» Zirkulationspumpe fiir die Warmwasserleitung (Zubehor) anschlie-
Ben.

» Kaltwasser an [1] anschlieBen (Abb. 25).

» Warmwasser an [2] anschlieBen (Abb. 25).

Wenn die Anlage vor dem Einfiillen von Wasser einge-
schaltet wird, kénnen die Komponenten der Heizungs-
anlage (iberhitzen.

HINWEIS: Anlagenschaden beim Einschalten der Anla-
A ge ohne Wasser.

» Warmwasserspeicher und Heizungsanlage vor dem
Einschalten der Heizungsanlage befiillen und den
richtigen Druck herstellen.

@
@

00

[T ILF ]

6 720 820 059-26.11

Der elektrische Anschluss der Warmepumpe muss si-

cher getrennt werden konnen.

» Separaten Sicherheitsschalter installieren, der die
Warmepumpe komplett von der Stromversorgung
trennen kann. Bei einer getrennten Stromversorgung
muss fiir jede Einspeisung ein eigener Sicherheits-
schalter installiert werden.

» Separaten FI-Schutzschalter fiir die Warmepumpe
installieren.

Der Kompressor wird vor dem Starten vorgewarmt. Dies
kann je nach Eingangstemperatur der Sole bis zu

2 Stunden dauern. Startvoraussetzung ist, dass der
Wert am Temperaturfiihler des Kompressors (TR1) 10 K
hoher ist als am Temperaturfiihler am Soleeingang
(TBO). Die Temperaturen werden im Diagnosemenii an-
gezeigt.

mud o

- Zu den empfohlenen SicherungsgroBen siehe techni-
-I sche Daten (- Kapitel 7.2).

Bild 25 Wasseranschliisse an der Warmepumpe

[1] Kaltwasseranschluss
[2] Warmwasseranschluss

9.7.1 Warmwasserzirkulationspumpe (PW2), Zubehor

Wenn PW?2 an das Installationsmodul angeschlossen wird, schaltet sie in
den kontinuierlichen Betrieb, ohne dass Einstellungen am Regler vorge-
nommen werden.

Buderus

Alle Regel-, Steuer- und Sicherheitseinrichtungen der Warmepumpe
sind betriebsfertig verdrahtet und gepriift.

» Leiterquerschnitte und Kabeltypen entsprechend der jeweiligen Ab-
sicherung und Verlegeweise auswahlen.

» Fiir die jeweilige Installation erforderlichen Anschlussklemmen (Lie-
ferumfang) montieren und an die Installationskarte anschlieBen. Ver-
bleibende Verbindungsklemmen fiir eine spatere Verwendung
ebenfalls an der Installationskarte anbringen.

» Warmepumpe laut Schaltplan anschlieBen. Es diirfen keine weiteren
Verbraucher angeschlossen werden.

» Wenndie Warmepumpe iiber einen FI-Schutzschalter angeschlossen
wird, fiir die Warmepumpe einen separaten FI-Schutzschalter ver-
wenden. Geltende Vorschriften beachten.

» Beim Wechsel der Leiterplatte die Farbkodierung sowie die Einstel-
lung der Kodierschalter und Term Schalter beachten.
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10.1 CAN-BUS

kationsleitung konnen Funktionsstorungen an der War-
mepumpe hervorrufen.

HINWEIS: Fehlfunktion durch Stérungen!
& Netzleitungen (230/400 V) in der Ndhe einer Kommuni-

» Abgeschirmte CAN-BUS-Leitung getrennt von Netz-
kabeln verlegen. Mindestabstand 100 mm. Eine ge-
meinsame Verlegung mit Fiihlerkabeln ist zulassig.

HINWEIS: Anlagenfehler bei Verwechslung der 12-V-
und CAN-BUS-Anschliisse!

Die Kommunikationskreise sind nicht fiir eine Konstant-
spannung von 12 V ausgelegt.

» Sicherstellen, dass die vier Kabel an den entspre-

chend markierten Anschliissen auf der Leiterplatte
angeschlossen sind.

Die verschiedenen Leiterplatten in der Warmepumpe sind (iber die CAN-

BUS-Kommunikationsleitung miteinander verbunden. CAN (Controller
Area Network) ist ein Zwei-Drahtsystem zur Kommunikation zwischen
mikroprozessorbasierten Modulen/Leiterplatten.

Als Verlangerungskabel auBerhalb der Einheit ist ein LIYCY-Kabel
(TP) 2x2x 0,75 (oder gleichwertig) geeignet. Alternativ kénnen fiir den

Gebrauch im Freien zugelassene Twisted-Pair-Kabel mit einem Mindest-

querschnitt von 0,75 mm? verwendet werden. Dabei den Schirm nur
einseitig (Inneneinheit) mit dem Schutzleiter verbinden und erden.

Die maximal zuldssige Leitungslange betragt 30 m.

Die Verbindung erfolgt {iber vier Adern, liber die auch die 12-V-Versor-
gung angeschlossen wird. An der Leiterplatte sind die 12-V- und die
CAN-BUS-Anschliisse markiert.

Der Umschalter "Term" kennzeichnet Anfang und Ende von CAN-BUS-
Schleifen. Achten Sie darauf, dass die richtige Karte terminiert ist und
alle anderen Karten nicht terminiert sind.

Elektrischer Anschluss n

° EMS-BUS und CAN-BUS sind nicht kompatibel.
'I » EMS-BUS-Einheiten und CAN-BUS-Einheiten nicht
gemeinsam anschlieBen.

Regler und Installationsmodul der Warmepumpe sind iber EMS-BUS
miteinander verbunden.

Die Spannungsversorgung der Bedieneinheit erfolgt iiber das BUS-Ka-
bel. Die Polung der zwei EMS-BUS-Kabel ist irrelevant.

Fiir Zubehor, das an den EMS-BUS angeschlossen wird, gilt Folgendes
(siehe auch Installationsanleitung zum jeweiligen Zubehar):

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, miissen diese unterei-
nander einen Mindestabstand von 100 mm haben.

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, diese in Reihe oder
sternformig anschlieBen.

» Kabel mit einem Mindestquerschnitt von 0,5 mm?Z verwenden.

» Beiinduktiven duBeren Einfliissen (z. B. von PV-Anlagen) abge-
schirmte Kabel verwenden. Dabei den Schirm nur einseitig und ge-
gen das Gehause erden.

10.3 Umgang mit Leiterplatten

Leiterplatten mit Steuerelektronik sind sehr empfindlich gegeniiber
elektrostatischen Entladungen (ESD - ElectroStatic Discharge). Um
Schaden an den Komponenten zu vermeiden, ist daher besondere Vor-
sicht erforderlich.

VORSICHT: Schaden durch elektrostatische Aufladung!
» Beider Handhabung von ungekapselten Leiterplat-
ten ein geerdetes Armband verwenden.

GND &3 R
CANL 3 &
CANH £ &

12v 88

CANbus

6720 809 156-24.11

6720614 366-24.11

Bild 26 CAN-BUS-Terminierung

[On] CAN-BUS abgeschlossen
[Off] CAN-BUS nicht abgeschlossen

10.2 EMS-BUS

HINWEIS: Fehlfunktion durch Stérungen!
Netzleitungen (230/400 V) in der Ndhe einer Kommuni-
kationsleitung konnen Funktionsstérungen an der War-
mepumpe hervorrufen.

» EMS-BUS-Leitunggetrenntvon Netzkabeln verlegen.
Mindestabstand 100 mm. Eine gemeinsame Verle-
gung mit Fiihlerkabeln ist zulassig.

Bild 27 Armband

Die Schaden sind meistens latent. Eine Leiterplatte kann bei der Inbe-
triebnahme einwandfrei funktionieren und Probleme treten oft erst spa-
ter auf. Aufgeladene Gegenstande stellen nur in der Nahe von Elektronik
ein Problem dar. Vor Beginn der Arbeiten mindestens 1 m Sicherheits-
abstand zu Schaumgummi, Schutzfolien und anderem Verpackungsma-
terial, Bekleidungsstiicken aus Kunstfasern (z. B. Fleece-Pullover) u. &.
herstellen.

Einen guten ESD-Schutz bei der Arbeit mit Elektronik bietet ein an eine
Erdung angeschlossenes Armband. Dieses Armband muss getragen
werden, bevor eine montierte Leiterplatte freigelegt wird. Das Armband
muss getragen werden, bis die Leiterplatte wieder in ihre abgeschirmte
Verpackung gelegt oder im geschlossenen Schaltschrank angeschlossen
ist. Auch ausgetauschte Leiterplatten, die zuriickgegeben werden, miis-
sen auf diese Art behandelt werden.

10.4 Raumtemperaturfiihler montieren

In der Werkseinstellung regelt der Regler die Vorlauftemperatur automa-
tisch in Abhangigkeit von der AuBentemperatur. Fiir noch mehr Komfort
kann ein Raumtemperaturregler installiert werden.

Buderus
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n Elektrischer Anschluss

10.4.1 Vorlauftemperaturfiihler TO
Der Fiihler gehort zum Lieferumfang der Warmepumpe.

» Fiihler am Warmetragerausgang oder am Pufferspeicher, sofern vor-

handen, montieren.
» Vorlauftemperaturfiihler TO am Installationsmodul im Schaltkasten
der Warmepumpe an Klemme TO/GND (1-2) anschlieBen.

10.4.2 AuBentemperaturfiihler T1
Der Fiihler gehort zum Lieferumfang der Warmepumpe.

° Wenn die Lange des Temperaturfiihlerkabels im Freien
-I mehrals 15 m betragt, ein abgeschirmtes Kabel verwen-

den. Das abgeschirmte Kabel muss in der Inneneinheit
geerdet werden. Die maximale Lange abgeschirmter Ka-
bel betragt 50 m.

Einim Freien verlaufendes Temperaturfiihlerkabel muss mindestens fol-

gende Anforderungen erfiillen:

Kabeldurchmesser: 0,5 mm?
Widerstand: max. 50 Ohm/km
Anzahl Leiter: 2

» Fiihler an der kaltesten Seite des Hauses montieren (normalerweise
an der Nordseite). Fiihler vor direkter Sonneneinstrahlung, Zugluft
usw. schiitzen. Fiihler nicht direkt unter dem Dach montieren.

» AuBentemperaturfiihler T1 am Installationsmodul im Schaltkasten
der Warmepumpe an Klemme T1/GND (3-4) anschlieBen.

'@+ O * @
NV
NW NEV
sW Ev
3w SE

1/o H (min 2m)

Ip

‘ X

ol

6720 809 156-23.11

Bild 28 Anbringung des AuBentemperaturfiihlers

Buderus

10.5 Externe Anschliisse
Um induktive Einfliisse zu vermeiden, alle Niederspannungsleitungen
(Messstrom) mit 100 mm Mindestabstand zu stromfiihrenden 230-V-
und 400-V-Kabeln verlegen.
Zum Verlangern von Temperaturfiihlerleitern folgende Leiterdurchmes-
ser verwenden:

bis 20 m Kabelldnge: 0,75 bis 1,50 mm?

bis 30 m Kabellange: 1,0 bis 1,50 mm?

10.6 Externe Anschliisse
HINWEIS: Sachschaden durch fehlerhaften Anschluss!
Durch den Anschluss an die falsche Spannung oder
Stromstarke sind Schaden an elektrischen Komponen-
ten moglich.

» Nur Anschliisse an externe Anschliisse der Warme-
pumpe vornehmen, die fiir 5 V und 1 mA angepasst
sind.

» Wenn Zwischenrelais erforderlich sind, ausschlieB-
lich Relais mit Goldkontakten verwenden.

Die externen Anschliisse 11, 12, 13 und 14 konnen fiir die Fernsteuerung
einzelner Reglerfunktionen verwendet werden.

Funktionen, die durch die externen Eingéange aktiviert werden, werden
im Reglerhandbuch beschrieben.

Der externe Eingang wird entweder an einen manuellen Schalter oder
ein Steuergerat mit 5-V-Relais-Ausgang angeschlossen.

10.7 Zubehor

An den CAN-BUS anzuschlieBendes Zubehdr, z. B. Mischermodul, auf
der Installationskarte in der Warmepumpe parallel zum CAN-BUS-An-
schluss fiir die Warmepumpe anklemmen. Zubehor kann auch in Reihe
mit anderen an den CAN-BUS angeschlossenen Einheiten angeschlos-
sen werden.

10.8 EVU

Das EVU-Relais mit 3 Hauptkontakten und 1 Hilfskontakt muss entspre-
chend der Leistung des elektrischen Zuheizers dimensioniert sein. Das
Relais muss vom Elektroinstallateur oder dem Energieversorger geliefert
werden. Die Bedieneinheit benétigt ein potentialfreies Offnen-/SchlieB-
Signal entsprechend den Einstellungen der Bedieneinheit. Bei aktivem
EVU erscheint auf der Anzeige der Bedieneinheit ein entsprechendes
Symbol.

10.9 Smart Grid
Die Warmepumpe ist Smart Grid Ready. Die EVU-Abschaltungist ein Teil
dieser Funktionalitat.

Die EVU-Abschaltung erlaubt dem Energieversorger, die Warmepumpe
abzuschalten. Die Smart Grid-Funktion erweitert die Eingriffsmoglich-
keiten des Energieversorgers dahin gehend, dass er der Warmepumpe
zu bestimmten Zeiten einen Anlaufbefehl geben kann, z.B. wenn giinsti-
ger Strom verfiigbar ist.

Zusatzlich zum Anschluss fir die EVU-Abschaltung ist ein zweiter An-
schluss vom Hausanschlusskasten zur Warmepumpe erforderlich, um
die Smart Grid-Funktionalitdt zu nutzen.

Hinweis: Bitte kontaktieren Sie Ihren Energieversorger zur méglichen
Nutzung der Smart Grid-Funktion.

Die Smart Grid-Funktionalitat ist automatisch aktiviert, wenn der exter-
ne Eingang 1 fiir die EVU-Abschaltung konfiguriert ist.

Das Heizungssystem muss einen ausreichend groBen Pufferspeicher

und ausschlieBlich gemischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbe-
fehl wirksam werden kann.

Die Warmepumpe arbeitet abhangig von den Signalen, die der Energie-
versorger (iber die zwei Smart Grid-Verbindungsleitungen iibermittelt.
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- Sie wird abgeschaltet gemaB Konfiguration EVU-Abschaltung 1/2/3.

« Sie arbeitet normal gemaB der Warmeanforderungen aus dem Hei-
zungssystem.

« Oder ein Anlaufbefehl fuehrt zur Ladung des Warmwasserspeichers
bis zur seiner Maximaltemperatur und im Anschluss auch zur Ladung
des Heizsystems entsprechend der Einstellungen fuer die PV.

10.10 Photovoltaik

Die Warmepumpe ist in der Lage ein Steuersignal einer PV-Anlage zu ver-

arbeiten.

Wenn die PV-Anlage ausreichend Strom zum Betrieb der Warmepumpe
liefert, kann sie dies der Warmepumpe {iber eine Steuerleitung in Form

eines Anlaufbefehles mitteilen. Die Steuerleitung muss an einen der ver-
fiigbaren externen Anschliisse angeschlossen werden. Der gewdahlte ex-

terne Anschluss muss an der Bedieneinheit fiir die PV-Funktion
konfiguriert werden.

Das Heizungssystem muss einen Pufferspeicher und ausschlieBlich ge-
mischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbefehl wirksam werden
kann. Ein Anlaufbefehl fuehrt zur Ladung des Warmwasserspeichers bis
zur seiner Maximaltemperatur und im Anschluss auch zur Ladung des
Heizsystems entsprechend der Einstellungen fuer die PV. Eine Ladung

kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im Pufferspeicher unter-

halb der Maximaltemperatur liegt. Andernfalls bleibt die Warmepumpe
aus.

10.11 Anschluss der Warmepumpe

» Frontverkleidung abnehmen.

» Kunststoffabdeckung abnehmen.

» Verschluss des Schaltkastens abnehmen.

» Anschlusskabel durch die Kabeldurchfiihrungen oben zum Schalt-
kasten fiihren.

Kabel so verlegen, dass der Schaltkasten um 90° herausgeschwenkt
werden kann.

» Kabel laut Schaltplan anschlieBen.

v

» Verschluss des Schaltkastens, Kunststoffabdeckung und Frontabde-

ckung der Warmepumpe wieder montieren.

Elektrischer Anschluss n
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10.12 Anordnung im Schaltkasten

[ X1 K1 K2 j

@ F50

F50 [']

6720 813 687-05.11

Bild 29  Anordnung im Schaltkasten

[X1] Verbindungsklemmen

[K1] Schiitz Zuheizerstufe 1

[K2] Schiitz Zuheizerstufe 2

[F50] Steuerungssicherung Leiterplatte
[A] Installationsmodul (Regler)

[B]  1/0-Modul (Regler)

10.12.1 Klemmenanschliisse im Schaltkasten, Standard

'®

=

13 [+ 4
LT

O

=00

6720 813 687-06.2|

Bild 30  Standardausfiihrung
[A] 400V 3N-~, Netzspannung
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10.12.2 Klemmenanschliisse im Schaltkasten, EVU mit
2 Versorgungsleitungen

6720 813 687-14.2|

Bild 31 EVU mit 2 Versorgungsleitungen

[A] 400V 3 N~, Netzspannung
[B] 230V, 1N~, Netzspannung Bedieneinheit/Regler

10.12.3 Klemmenanschliisse im Schaltkasten, EVU mit
3 Versorgungsleitungen
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o 000000
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=] ) ) e

6720 813 687-15.2

Bild 32 EVU mit 3 Versorgungsleitungen

[A] 400V 3 N~, Netzspannung Kompressor
[B] 230V, 1N~, Netzspannung Bedieneinheit/Regler
[C] 400V 3N-~, Netzspannung elektrischer Zuheizer

Elektrischer Anschluss n
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10.13 Stromversorgung Warmepumpe
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Bild 33  Stromversorgung Warmepumpe
[EE] Elektrischer Zuheizer —
[ER1]  Kompressor Werkse|t|gerAnscths§ _
[FE]  Uberhitzungsschutz fiir elektrischen Zuheizer =7 — — Anschluss bei Installation/Zubehtr
[K1]  Schiitz Zuheizerstufe 1 Tab. 12
[K2] Schiitz Zuheizerstufe 2
[MR1] Hochdruckpressostat

[1] Alarm des elektrischen Zuheizers ([1] Abb. 34)

[2] 230 V~ Betriebsspannung, Installationsmodul ([2] Abb. 34)
[3] 230 V-~ Betriebsspannung, I/0-Modul ([3] Abb. 35)

[5] MOD-BUS vom I/O-Modul ([5] Abb. 35)

[A] Elektrischer Zuheizer: 3-6-9 kW

[B] Inverter

[C] 400V 3 N~, Netzspannung
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10.14 Schaltplan Installationsmodul

Elektrischer Anschluss
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Bild 34 Schaltplan, Installationsmodul
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[14]
[LED1]
[LED2]
[PCO]
(0]
(T1]
[TW1]
[TCO]
[TC1]
[EMO]
[EMO]
[EW1]

[F50]
[FE]
(K1]
[K2]
[PCO]
[PC1]
[PK2]
[PW2]
[vCo]
[vwi]
(1]
(2]
[4]
[A]
(B]

Externer Eingang 1 (EVU)

Externer Eingang 2

Externer Eingang 3

Externer Eingang 4 (SG)

Status

Alarm

Umwalzpumpe PWM-Signal
Vorlauftemperaturfiihler
AuBentemperaturfiihler
Warmwasser-Temperaturfiihler
Temperaturfiihler fir Warmetragerriicklauf
Temperaturfiihler fir Warmetragervorlauf
Elektrischer Zuheizer 0-10V

Elektrischer Zuheizer ein/aus

Startsignal fiir elektrischen Zuheizer im Warmwasserspeicher
(extern)

Sicherung 6,3 A
Uberhitzungsschutzalarm ausgeldst
Schiitz fiir elektrischen Zuheizer EE1
Schiitz fir elektrischen Zuheizer EE2
Warmetragerpumpe

Heizungspumpe der Heizungsanlage
Relais-Ausgang Kiihlsaison, 230 V
Zirkulationspumpe Warmwasser
3-Wege-Ventil Umwalzung

3-Wege-Ventil Heizung/Warmwasser
Alarm des e lektrischen Zuheizers ([1] Abb. 33)
230 V~ Betriebsspannung ([2] Abb. 33)
CAN-BUS zu 1/0-Modul ([4] Abb. 35)
Installationsleiterplatte

P = 4 (9-kW-Zusatzheizkassette, 3 N~)

A = 0 (Standardeinstellung)

Maximallast am Relaisausgang PC1, PK2, VCO, PW2:
2 A, coso > 0,4. Bei hoherer Belastung Montage eines
Zwischen-Relais.

Werkseitiger Anschluss

————— Anschluss bei Installation/Zubehor
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10.15 Schaltplan fiir I/0-Modul

Elektrischer Anschluss n
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Bild 35 Schaltplan fiir I/O-Modul

[JRO]  Druckfiihler niedrig

[JR1]  Druckfiihler hoch

[PB3] Zirkulationspumpe, PWM-Signal

[TB1] Temperaturfiihler Kollektorausgang
[TBO] Temperaturfiihler Kollektoreingang
[TC3] Temperaturfiihler Kondensatorausgang
[TR1] Temperaturfiihler Kompressor

[TR3] Temperaturfiihler Kaltemittelleitung im Heizbetrieb
[TR5]  Temperaturfiihler Sauggas

[TR6] Temperaturfiihler HeiBgas

[EEVO] Elektronisches Expansionsventil 1
[EEV1] Elektronisches Expansionsventil 2
[F50] Sicherung6,3A

[PB3] Zirkulationspumpe fiir Solekreis

[SSM]

(3]
[4]
[5]
[A]
(B]

Motorschutz der Zirkulationspumpe

230V~ Betriebsspannung ([3] Abb. 33)
CAN-BUS vom Installationsmodul ([4] Abb. 34)
MOD-BUS zum Inverter ([5] Abb. 33)
|/O-Modul

P = 3 (Warmepumpe 9 kW, 3 N~)

A = 0 (Standardeinstellung)

Werkseitiger Anschluss

Anschluss bei Installation/Zubehor
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10.16 CAN-BUS und EMS - Uberblick
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Bild 36 CAN-BUS und EMS - Uberblick

[A]
(B]
[C]
(D]
(E]
[F]

Zubehor (z.B. Mischermodul, Pool Modul)
Raumregler (Zubehor)
Installationsleiterplatte
Bedienfeld/Regler

IP-Modul

|/0-Modul

Werkseitiger Anschluss

— Anschluss bei Installation/Zubehor
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10.17 Anschlussplan fiir EVU/SG

Elektrischer Anschluss n
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Bild 37  Anschlussplan fiir EVU/SG

(1]
(2]
(3]
(4]
(A]

(B]

[C]

(D]

Tarifsteuerung

EVU

SG
Installationsleiterplatte
Standby

EVU=1

SG=0
Normalbetrieb
EVU=0

SG=0
Temperaturerhéhung
EVU=0

SG=1
Zwangsbetrieb
EVU=1

SG=1
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10.18 EVU 1, Abschaltung von Kompressor und elektrischem Zuheizer
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Bild38 EVUTyp 1

[1]  Spannungsversorgung

[2]  Stromzahler Warmepumpe, Niedertarif

[3] Stromzahler Elektrischer Zuheizer, Niedertarif
[4] Tarifsteuerung

[5] Tarifsteuerung, EVU

[6] Tarifsteuerung, SG

[7]1 Gebaudestromzahler (1-phasig), Normaltarif
[8] Kompressor (Inverter)

[9] Elektrischer Zuheizer

[10] Installationsleiterplatte

*Das Relais muss fiir die Leistung des elektrischen Zuheizers ausgelegt

sein. Das Relais muss vom Installateur oder dem Energieversorger gelie-

fert werden. Der externe Eingang auf dem Installationsmodul (Pin 13/
14) bendtigt ein potentialfreies Signal. Der Schaltzustand fiir die Akti-
vierung der EVU- bzw. SmartGrid-Funktion (geschlossen oder offen)
kann in der Regelung eingestellt werden. Wahrend der Sperrzeit wird
das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.

*Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1 mA ausgelegt sein.

Buderus
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10.19 EVU 2, nur Abschaltung des Kompressors

Elektrischer Anschluss n
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Bild 39 EVUTyp2

[1]  Spannungsversorgung

[2]  Stromzahler Warmepumpe, Niedertarif

[3] Stromzahler Elektrischer Zuheizer, Hochtarif
[4] Tarifsteuerung

[5] Tarifsteuerung, EVU

[6] Tarifsteuerung, SG

[7] Gebaudestromzahler (1-phasig), Normaltarif
[8] Kompressor (Inverter)

[9] Elektrischer Zuheizer

[10] Installationsleiterplatte

*Das Relais muss fiir die Leistung des elektrischen Zuheizers ausgelegt

sein. Das Relais muss vom Installateur oder dem Energieversorger gelie-

fert werden. Der externe Eingang auf dem Installationsmodul (Pin 13/
14) bendtigt ein potentialfreies Signal. Der Schaltzustand fiir die Akti-
vierung der EVU- bzw. SmartGrid-Funktion (geschlossen oder offen)
kann in der Regelung eingestellt werden. Wahrend der Sperrzeit wird
das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.

** Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und

1 mA ausgelegt sein.
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10.20 EVU 3, nur Abschaltung des elektrischen Zuheizers
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Bild40 EVUTyp 3
[1]  Spannungsversorgung
[2]  Stromzahler Warmepumpe, Niedertarif
[3] Stromzahler elektrischer Zuheizer, Hochtarif
[4] Tarifsteuerung
[5] Tarifsteuerung, EVU
[6] Tarifsteuerung, SG
[71 Gebaudestromzahler, Normaltarif
[8] Kompressor (Inverter)
[9] Elektrischer Zuheizer

[10] Installationsleiterplatte

*Das Relais muss fiir die Leistung des elektrischen Zuheizers ausgelegt
sein. Das Relais muss vom Installateur oder dem Energieversorger gelie-
fert werden. Der externe Eingang auf dem Installationsmodul (Pin 13/
14) bendtigt ein potentialfreies Signal. Der Schaltzustand fiir die Akti-
vierung der EVU- bzw. SmartGrid-Funktion (geschlossen oder offen)
kann in der Regelung eingestellt werden. Wahrend der Sperrzeit wird
das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.

*Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1 mA ausgelegt sein.
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11 Installation des Zubehors

11.1 Raumregler (Zubehér, siehe separate Anleitung)

- Wenn der Raumregler nach der Inbetriebnahme der An-
-I lage installiert wird, muss er im Inbetriebnahmemenii als
Bedieneinheit fiir Heizkreis 1 eingestellt werden (>
Reglerhandbuch). Wird der Raumregler nach der Sys-
temkonfiguration angeschlossen ist eine erneute Grund-
konfiguration erforderlich damit die Erkennung erfolgt.

» Raumregler laut Anleitung fiir den Raumregler montieren.

» Raumregler am Installationsmodul im Schaltkasten des Warmepum-
pe an Klemme EMS anschlieBen.

» Vor der Inbetriebnahme der Anlage Raumregler als Fernbedienung
"Fb" einstellen (- Handbuch des Raumreglers, Regler mit Feuch-
teerfassung "H" wird automatisch als Fernbedienung erkannt).

» Vor der Inbetriebnahme der Anlage am Raumregler ggf. die Heizkrei-

seinstellung vornehmen (= Handbuch des Raumreglers).

» BeiderInbetriebnahme der Anlage angeben, dass ein Raumregler als
Bedieneinheit fiir Heizkreis 1 installiert ist (- Reglerhandbuch).

» Einstellungen der Raumtemperatur entsprechend dem Reglerhand-
buch vornehmen.

Wenn an der EMS-Klemme bereits eine Komponente angeschlossen ist,
den Anschluss gemaB Abb. 41 an derselben Klemme parallel vorneh-
men.

dI/OSN SW3

6720 809 156-42.21

Bild 41 EMS-Anschluss am Installationsmodul

11.2 Mehrere Heizkreise (Zubehor Mischermodul, siehe
separate Anleitung)
Mit dem Regler kann in der Werkseinstellung ein Heizkreis ohne Mischer

geregelt werden. Wenn weitere Kreise installiert werden sollen, ist fiir je-

den ein Mischermodul erforderlich.

» Mischermodul, Mischer, Umwalzpumpe und sonstige Komponenten
entsprechend der gewahlten Anlagenldsung installieren.

» Mischermodul am Installationsmodul im Schaltkasten des Wéarme-
pumpe an Klemme EMS anschlieBen.

» Einstellungen fiir mehrere Heizkreise entsprechend dem Regler-
handbuch vornehmen.

Installation des Zubehdrs n

Wenn an der EMS-Klemme bereits eine Komponente angeschlossen ist,
den Anschluss gemaB Abb. 41 an derselben Klemme parallel vorneh-
men.

11.3 Installation mit solarer Warmwasserunterstiitzung
(nur Solarmodelle)

WARNUNG: Verbriihungsgefahr!
A Bei solarer Warmwasserunterstiitzung kann das Warm-

wasser auf iiber 60 °C erwarmt werden.

» Um Verbriihungen zu verhindern, thermostatischen
Mischer oder ahnliche Komponente installieren.

Eine Voraussetzung fiir die Nutzung der solaren Unter-
stiitzung ist die Installation eines Solarmoduls SM100
(Zubehor).

mud 0

Der Warmetauscher im Speicher ist fiir eine maximale
Leistungszufuhr von 4,5 kW vorgesehen. Mit dem integ-
rierten Warmetauscher ist nur eine Warmwasserberei-
tung moglich.

mud 0

» Solaranlage installieren (= Solaranlage-Anleitung).
» Alle Rohre und Anschliisse isolieren.
» Speichertemperaturfiihler TS2 installieren (= Abb. 42).
- Isolierungan der Markierung aufschneiden/herausschneiden. Be-
achten Sie das TW1 Fiihlerkabel unter der Isolierung!
- Fihler TS2 an der Halteklammer montieren.
- Herausgeschnittenes Isolationsteil wieder einsetzen und z.B. mit
Armaflex-Klebeband fixieren.
» Solarmodul installieren (= Anleitung fiir Solarmodul).
» Bei der Inbetriebnahme als Antwort auf die Frage Ja die Option So-
larsystem installiert auswéhlen (= Reglerhandbuch).

» Notwendige Einstellungen fiir die Solaranlage vornehmen (= Regler-
handbuch).

6 720 820 059-42.11

Bild 42 Anordnung von Temperaturfiihler TW1 und ggf. TS2

[1]  Anordnungvon Temperaturfiihler TW1 und ggf. TS2 (Zubehor fiir
Solarmodelle)
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11.4 Installation mit Pool

—— MP100
HINWEIS: Gefahr von Betriebsstérungen!
Wenn der Pool-Mischer in der Anlage an einer falschen
Stelle montiert wird, sind Betriebsstorungen moglich.
Der Pool-Mischer darf nicht im Vorlauf montiert werden,
wo er das Sicherheitsventil blockieren kann. 120/230V AC ‘ ‘ 24V
» Pool-Mischer im Riicklauf zum Warmepumpen mon- vl mzon| | VCT _ | |MC1] | Tct |BUS |Us
fren (5 VCA] Abb. £3) SR Ee RELELT:
» T-Stiick im Vorlauf von der Warmepumpe vor dem \
Bypass montieren.
» Den Pool-Mischer nicht als Heizkreis in der Anlage ) \ E el t
montieren. A LI 4
t@ il
230V AC 230V AC Vel MC1 TC1 BUS BUS

6720 808 385-02.4T

° Eine Voraussetzung fiir die Nutzung der Pool-Heizung ist

-I die Installation eines Pool-Moduls MP100 (Zubehdr). Bild 44

Pool installieren (= Pool-Anleitung).

Pool-Mischer installieren.

Alle Rohre und Anschliisse isolieren.

Pool-Modul installieren (= Anleitung fir das Pool-Modul).

Laufzeit des Pool-Mischers bei der Inbetriebnahme einstellen (-
Reglerhandbuch).

Notwendige Einstellungen fiir den Poolbetrieb vornehmen (= Reg-
lerhandbuch).

vvyyvyyvVvyy
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Bild 43 Beispieldarstellung fiir Pool-Installation

[1]  Pool-Modul
[2] Pool

[VC1] Pool-Mischer
[HS] Heizsystem
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11.5 Installation mit Pufferspeicher
Wenn ein Pufferspeicher verwendet wird, muss das 3-Wege-Ventil VCO
entsprechend der Anlagenlosung installiert werden. Das 3-Wege-Ventil

wird am Installationsmodul an Klemme VCO angeschlossen. Das Bypass-

rohr wird bei Anschluss eines Pufferspeichers nicht mehr benétigt und
kann der Entsorgung zugefiihrt werden. Der Temperaturfiihler TO wird
im Pufferspeicher positioniert.

Installation des Zubehdrs n
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Bild 45 Installation mit Pufferspeicher

Buderus

WSW196i-12 T190/TS185 - 6 720 820 305 (2016/08)

47



n Funktionspriifung

12  Funktionspriifung

Der Kompressor wird vor dem Starten vorgewarmt. Dies
kann je nach Eingangstemperatur der Sole bis zu

2 Stunden dauern. Startvoraussetzung ist, dass der
Wertam Temperaturfiihler des Kompressors (TR1) 10 K
hoher ist als am Temperaturfiihler am Soleeingang
(TBO). Die Temperaturen werden im Diagnosemenii an-
gezeigt.

» Anlage in Betrieb nehmen.

» Anlage gemaB Kapitel 9.6.7 entliiften.

» Aktive Komponenten der Anlage testen.

» Kontrollieren, ob die Startbedingung fiir die Warmepumpe erfiillt ist.
» Kontrollieren, ob eine Heiz- oder Warmwasseranforderung vorliegt.

-oder-

» Warmwasser entnehmen oder Heizkurve erhéhen, um eine Anforde-
rung zu erzeugen (> Reglerhandbuch).

» Kontrollieren, ob die Warmepumpe startet.

» Sicherstellen, dass keine aktuellen Alarme vorliegen.

-oder-

» Storungen beheben.
» Betriebstemperaturen kontrollieren (- Reglerhandbuch).

12.1 Betriebsdruck der Heizungsanlage einstellen

Anzeige am Manometer

1,2-1,5 bar Minimaler Fiilldruck. Bei kalter Heizungsanlage die
Anlage auf einen Druck von 0,2-0,5 bar iiber den
Vordruck des AusdehnungsgefaBes hinaus befiillen.

3 bar Maximaler Einfiilldruck bei maximaler Heizwasser-
temperatur: darf nicht tiberschritten werden (Si-
cherheitsventil wird ge6ffnet).

Tab. 16 Betriebsdruck

» Sofern nicht anders angegeben, auf 2 bar auffiillen.
» Wenn der Druck nicht gehalten wird: AusdehnungsgefaB und Hei-
zungsanlage auf Dichtheit priifen.

12.2  Uberhitzungsschutz (UHS)

HINWEIS: Sachschaden durch Trockenfahren!
Wenn die Warmetragerpumpe PCO (ber lange Zeit bei
zu niedrigem Anlagendruck betrieben wird, kann sie be-

schadigt werden.

» Eventuelle Lecks in der Anlage bei Auslosen des
Druckwachters beheben.

Der Uberhitzungsschutz [8st aus, wenn die Temperatur des elektrischen

Zuheizers 95 °C liberschreitet.

» Sicherstellen, dass der Schmutzfilter nicht verstopft ist und der
Durchfluss durch Warmepumpe und Heizungsanlage ungehindert er-
folgt.

» Anlagendruck kontrollieren.

Heizungs- und Warmwassereinstellungen kontrollieren.

> Zum Zuriicksetzen des Uberhitzungsschutzes Taste am elektrischen
Zuheizer driicken.

v
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Bild 46  Riicksetzung Uberhitzungsschutz

6720 820 060-43.11

[1] Riicksetzung Uberhitzungsschutz

12.3 Betriebstemperaturen

° Kontrollen der Betriebstemperaturen im Heizbetrieb
'I durchfiihren (nicht im Warmwasserbetrieb).

Fiir einen optimalen Anlagenbetrieb muss der Durchfluss durch Warme-

pumpe und Heizungsanlage kontrolliert werden. Die Kontrolle sollte

nach 10-miniitigem Warmepumpenbetrieb bei hoher Kompressorleis-

tung erfolgen.

Die Temperaturdifferenz iiber die Warmepumpe muss fiir die verschie-

denen Heizungsanlagen eingestellt werden.

» Bei FuBbodenheizung 5 K als Temp.diff. Heizen einstellen.

» Bei Heizkorpern 8 K als Temp.diff. Heizen einstellen.

Diese Einstellungen sind fiir die Warmepumpe optimal.

Temperaturdifferenz bei hoher Kompressorleistung kontrollieren:

» Diagnosemenii 6ffnen.

Monitorwerte auswahlen.

Warmepumpe auswahlen.

Temperaturen auswahlen.

Vorlauftemperatur primar (Warmetrager aus, Fiihler TC3) und Riick-

lauftemperatur (Warmetrager ein, Fiihler TCO) im Heizbetrieb able-

sen. Die Vorlauftemperatur muss iiber der Riicklauftemperatur

liegen.

» Differenz TC3-TCO berechnen.

» Uberpriifen, ob die Differenz dem fiir den Heizbetrieb eingestellten
Delta-Wert entspricht.

vvvyywyy

Bei zu hoher Temperaturdifferenz:

» Heizsystem entliiften.
» Filter/Siebe reinigen.
» Rohrabmessungen kontrollieren.

12.4 Kailtemittelkreis

° Eingriffe in den Kaltemittelkreis diirfen nur von einem zu-
-I gelassenen Fachbetrieb mit entsprechender Berechti-
gung durchgefiihrt werden.
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GEFAHR: Austritt giftiger Gase!

Der Kaltemittelkreis beinhaltet Stoffe, die bei Freiset-

zung oder offenem Feuer giftige Gase bilden kdnnen.

Diese Gase fiihren bereits in niedriger Konzentration zu

Atemstillstand.

» Den Raum bei Undichtigkeiten des Kaltemittelkrei-
ses sofort verlassen und sorgfaltig liiften.

12.5 Fiilldruck im Solekreis

Der Fiilldruck im Solekreislauf ist an dem anlagenseitig zu installieren-
den Manometer ersichtlich. Bitte nehmen Sie mit dem Anlagenersteller
Kontakt auf wenn sich der Druck im Solekreislauf auf unter 1 bar ab-
senkt. Gegebenenfalls muss Solefliissigkeit erganzt werden.

13  Umweltschutz/Entsorgung

Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-

temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.
Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Elektro- und Elektronik-Altgerite

Nicht mehr gebrauchsfahige Elektro- oder Elektronikgera-

te miissen getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Verwertung zugefiihrt werden (Europaische Richtlinie
iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate).

Nutzen Sie zur Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-
Altgerdten die landerspezifischen Riickgabe- und Sam-
melsysteme.

14  Inspektion

GEFAHR: Stromschlaggefahr!

» Vor arbeiten an elektrischen Teilen der Warmepum-
peninstallation Anschluss immer spannungsfrei
schalten.

Bei zu hohen Temperaturen verformt sich das Isolations-

material (EPP) in der Warmepumpe.

» Bei Lotarbeiten in der Warmepumpe das Isolations-
material mit warmebestandigen Materialien oder
feuchten Lappen schiitzen.

2 HINWEIS: Verformungen durch Warme!

» Nur Originalersatzteile verwenden!
» Ersatzteile anhand der Ersatzteilliste anfordern.
» Ausgebaute Dichtungen und O-Ringe durch Neuteile ersetzen.

Bei einer Inspektion miissen die nachfolgend beschriebenen Tatigkeiten
durchgefiihrt werden.

Aktivierte Alarme anzeigen
» Alarmprotokoll kontrollieren (= Reglerhandbuch).

Funktionspriifung
» Funktionspriifung durchfiihren (= Kapitel 12).

Umweltschutz/Entsorgung n

Stromkabel verlegen

» Fiir den einfacheren Zugang bei Servicearbeiten kann der Schaltkas-
ten zur Seite geschwenkt werden.

» Stromkabel auf mechanische Beschadigung priifen. Beschadigte Ka-
bel austauschen.
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Bild 47 Schaltkasten
[1] Schaltkasten
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n Anschlussmaglichkeit fiir IP-Modul

Filter des Heizkreises und des Solekreises priifen
Der Filter verhindert, dass Schmutz in die Warmepumpe gelangt. Zuge-
setzte Filter konnen Stérungen hervorrufen.

°C Q °C Q °C Q

° Zur Reinigung des Filters muss die Anlage nicht entleert
-I werden. Filter und Absperrhahn sind integriert.

Siebreinigung
» Ventil schlieBen (1).
» Kappe (mit der Hand) abschrauben (2).

» Siebentnehmen und unter flieBendem Wasser oder mit Druckluft rei-

nigen.
» Sieb wieder montieren. Fiir eine richtige Montage darauf achten,
dass die Fiihrungsnasen in die Aussparungen am Ventil passen (3).

-40 154300 5 11900 50 1696
=35 111700 10 9330 55 1405
-30 81700 15 7370 60 1170
=25 60400 20 5870 65 980
-20 45100 25 4700 70 824
=118 33950 30 3790 75 696
-10 25800 35 3070 80 590
=5 19770 40 2510 85 503
0 15280 45 2055 90 430

Tab. 18 Fiihler T1, TBO, TB1, TRS

°C Q © Q © Q € Q

-20 198500 | 15 31540 50 6899 | 85 2123

=13 148600 | 20 25030 55 5937 90 1816

6720 805 915-01.11

-10 112400 | 25 20000 60 | 4943 | 95 1559

=B 85790 30 16090 65 | 4137 |100| 1344

0 66050 35 13030 70 | 3478 |105| 1162

+
5 51220 40 10610 75 2938 | 110 | 1009

10 40040 | 45 8697 80 | 2492 |115| 879

Bild 48 Filtervariante ohne Sicherungsring

» Kappe wieder anschrauben (mit der Hand).
» Ventil 6ffnen (4).

Magneten priifen

Nach der Installation des Schmutzfilters mit integrierten Magneten, soll-

te der Magnet im SchmutZfilter in regelmaBigen Intervallen kontrolliert
werden. Sollte viel magnetischer Schmutz am Magneten im Schmutzfil-
ter haften bleiben und dies regelmaBig einen Alarm beziiglich schlechten
Flusses auslosen (z.B. niedriger oder schlechter Fluss, hoher Fluss oder
Warmepumpenalarm), so sollte ein Magnetitfilter (siehe Zubehorliste)
installiert werden. Ein Magnetitfilter kann die Reinigungshaufigkeit des
Schmutzfilters reduzieren. Ein Filter erhoht des Weiteren die Lebens-
dauer der Komponenten der Warmepumpe sowie des Heizsystems.

Messwerte von Temperaturfiihlern

Fiir die Temperaturfiihler in der Warmepumpe (TO, T1, TBO, TB1, TCO,

TC1,TC3,TR1, TR3, TR5, TR6, TW1) gelten die Messwerte aus Tab.
17-19.

°C Q °C Q °C Q °C Q

20 12488 | 40 5331 60 2490 80 1256
25 10001 45 4327 65 2084 85 1070
30 8060 50 3605 70 1753 90 915
35 6536 99 2989 75 1480

Tab. 17 Fiihler T0, TCO, TC1, TC3, TR3, TW1

Buderus

Tab. 19 Fiihler TR1, TR6

15  Anschlussmoglichkeit fiir IP-Modul

Mit dem IP-Modul kann die Warmepumpe (iber ein Mobilgerat gesteuert
und iberwacht werden. Das Modul dient als Schnittstelle zwischen Hei-
zungsanlage und einem Netzwerk (LAN) und ermdglicht dariiber hinaus
die SmartGrid-Funktion.

Zur Nutzung des vollen Funktionsumfangs sind ein Inter-
-I netzugang und ein Router mit einem freien RJ45-Aus-

gang erforderlich. Hierdurch kénnen zusétzliche Kosten
entstehen. Zur Steuerung der Anlage mittels Mobiltele-
fon ist die kostenfreie App Buderus EasyControl erfor-
derlich.

Anschluss

» Um an den Schaltkasten zu gelangen, diesen herausschwenken
(=>Abb. 47).

» Netzwerkkabel durch den Deckel fiihren und an IP-Modul (2) an-
schlieBen.

6720 817 107-02.11

Bild 49 Anschluss des IP-Moduls

[1]  Typschild fiir IP-Modul
[2]  RJ45-Anschluss
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Inbetriebnahme

- Bei der Inbetriebnahme die Unterlagen zum Router be-
'I achten.

Der Router muss wie folgt eingestellt sein:

«  DHCP aktiv

+ Ports 5222 und 5223 diirfen nicht fiir ausgehende Kommunikation
gesperrt sein.

« Freie IP-Adresse vorhanden

+ Andas Modul angepasste Adressfilterung (MAC-Filter).

Fir die Inbetriebnahme des IP-Moduls bestehen folgende Moglichkei-

ten:

+ Internet

Das IP-Modul bezieht automatisch eine IP-Adresse vom Router. In den

Grundeinstellungen des Moduls sind der Name und die Adresse des Ziel-

servers hinterlegt. Sobald eine Internetverbindung aufgebaut wurde,
meldet sich das IP-Modul automatisch auf dem Bosch-Server an.

+ LAN

Das Modul braucht nicht zwingend einen Internetzugang. Es kann auch
in einem lokalen Netz verwendet werden. In diesem Fall kann jedoch
nicht (iber Internet auf die Heizungsanlage zugegriffen werden, und die
IP-Modulsoftware wird nicht automatisch aktualisiert.

+ App Buderus EasyControl
Beim ersten Starten der App werden Sie aufgefordert, den werkseitig

voreingestellten Login-Namen und das Passwort einzugeben. Die Login-

Daten sind auf dem Typschild des IP-Moduls aufgedruckt.

HINWEIS: Bei einem Tausch des IP-Moduls gehen die
Login-Daten verloren!
& Fiir jedes IP-Modul gelten eigene Login-Daten.

» Login-Daten nach der Inbetriebnahme im entspre-
chenden Feld der Benutzeranleitung eintragen.

» Nacheinem Austausch durch die Angaben des neuen
IP-Moduls ersetzen.

» Benutzer informieren.

Alternativ kann das Passwort an der Bedieneinheit gedn-
dert werden.

Anschlussmaoglichkeit fiir IP-Modul n
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n Inbetriebnahmeprotokoll

16

Inbetriebnahmeprotokoll

Datum der Inbetriebnahme:

Adresse des Kunden: Nachname, Vorname:
Postanschrift:
Ort:
Telefon:
Installationsunternehmen: Nachname, Vorname:
StraBe:
Ort:
Telefon:
Produktdaten: Produkttyp:
TTNR:
Seriennummer:
FD-Nr.:
Anlagenkomponenten: Bestatigung/Wert
Raumregler OJa | O Nein
Externe Warmequelle Strom/Ol/Gas OJa | O Nein
Typ:
Solareinbindung OJa | O Nein
Pufferspeicher OJa | O Nein
Typ/Volumen (I):
Warmwasserspeicher zusatzlich nebenstehend: | OJa | O Nein
Typ/Volumen (I):
Sonstige Komponenten | OdJa | O Nein
Weitere Zubehore der Anlage:
Mindestabstidnde Warmepumpe:
Wurden die angegebenen Mindestabstidnde zu Wanden und Decke eingehal- |[[dJa | OO Nein
te?
Wurde die Warmepumpe auf dem schwimmenden Estrich und nicht auf einem [ Ja | OO Nein
schwingenden Untergrund aufgestellt?
Anschliisse an der Warmepumpe
Wurden die Anschliisse fachgerecht ausgefiihrt und entspricht die Installation | Ja | O Nein
einer in Unterlagen abgebildeten hydraulischen Einbindung?
Erfolgte eine Fiillwasserbehandlung? OJa | O Nein
Heizungssystem/Kollektorsystem:
Wurde der Vordruck in den AusdehnungsgefaBen im Heizungssystem und im | Ja | O Nein
Solekreislauf gepriift?
Welcher Vordruck wurde eingestellt? ........ bar........ bar
Mit welchem Druck im Heizungssystem
und im Solekreislauf wurde die Anlage aufgefiillt? ........ bar........ bar
Wurde die Heizungsanlage vor der Installation gespiilt? OJa | O Nein
Erfolgte eine Reinigung der Partikelfilter im Heizungssystem und im Solekreis-|[1Ja | OO Nein
lauf vor und nach der Inbetriebnahme?
Erfolgte eine Fiillwasserbehanlung? OdJa | O Nein
Elektrischer Anschluss:
Wurden die Niederspannungsleitungen mit einem Mindestabstand von OJa | O Nein
100 mm zu 230-V-/400-V-Leitungen verlegt?
Wurden die CAN-BUS-Anschliisse fachgerecht ausgefiihrt? OJa | O Nein
Entspricht der verwendete Leitungsquerschnitt den Angaben aus den Installa- |0 Ja | OO Nein
tionsanleitungen?
Befindet sich der AuBentemperaturfiihler T1 an der kaltesten Hausseite? OJa | O Nein
Netzanschluss:
Stimmt die Phasenfolge von L1, L2, L3, N und PE in der Warmepumpe? OdJa | O Nein
Wurde der Netzanschluss entsprechend der Installationsanleitung ausge- OJa | O Nein
fihrt?

Tab. 20 Inbetriebnahmeprotokoll

Buderus
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Entspricht die Absicherung der Warmepumpe den Angaben aus der Installati- [0 Ja | O Nein
onsanleitung?

Manueller Betrieb:

Wurde ein Funktionstest einzelner Komponentengruppen (Pumpe, Mischven- |0 Ja | O Nein
til, 3-Wege-Ventil, Kompressor usw.) durchgefiihrt?

Bemerkungen:

Wurden die Temperaturwerte im Menii iiberpriift und dokumentiert? OJa | O Nein
TO °C

T1 °C

W1 °C

TCO °C

TC1 °C
Einstellungen fiir Zuheizer:

Zeitverzogerung Zuheizer

Zuheizer sperren |E|Ja | O Nein
Elektrischer Zuheizer, Einstellungen fiir Anschlussleistung

Einstellungen:

Wurde {iber die externen Eingdnge eine EVU Schaltung, PV Funktion oder OJa | O Nein
sonstige Blockierungen aktiviert?

Welche Funktionen wurden iiber die externen Eingange aktiviert:

Einstellung der Warmwassertemperatur:

Einschalttemperatur ___
Ausschalttemperatur °C

Ist eine thermische Desinfektion aktiviert worden? OJa | O Nein
Einstellung der Heizkurve / Auslegungstemperatur: °C
Auslegungstemperatur im Heizkreis 2: °C
Heizkreis 3: °C
Heizkreis 4: °C
Sommer/ Winterumschaltung: °C
Wurden Zeitprogramme aktiviert, welche:

Sicherheitsfunktionen:

Konnte die Inbetriebnahme ordnungsgemaB durchgefiihrt werden? OJa | O Nein
Sind weitere MaBnahmen des Installateurs notwendig? OJa | O Nein

Bemerkungen:

Unterschrift des Installateurs:

Unterschrift des Kunden oder des Installateurs:

Tab. 20 Inbetriebnahmeprotokoll
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Bosch Thermotechnik GmbH
Buderus Deutschland
SophienstraBe 30-32
D-35576 Wetzlar
www.buderus.de
info@buderus.de
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Buderus Austria Heiztechnik GmbH
Karl-Schonherr-Str. 2,

A-4600 Wels

Technische Hotline: 0810-810 - 444
www.buderus.at

office@buderus.at

Luxemburg

Ferroknepper Buderus S.A.

Z.1.Um Monkeler

20, Op den Drieschen

B.P. 201 [-4003 Esch-sur-Alzette

Tél.00352 554040 1-Fax: 00352 55 40 40-222
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